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SANTRAUKA**

Sis straipsnis paaiskina studijos apie paprotine humanitarine teise, atliktos
Tarptautinio Raudonojo Kryziaus Komiteto (toliau — TRKK) Tarptautinés
Raudonojo Kryziaus ir Raudonojo Pusménulio konferencijos prasymu, pagrindines
priezastis. Jame apibiidinama naudota metodologija, kaip studija buvo organizuota
bei apibendrinamos kai kurios svarbiausios isvados. Taciau straipsnyje nesiekiama
pateikti issamios Siy iSvady apzvalgos ar analizés.

[VADAS

Per mazdaug 50 mety nuo 1949 m. Zenevos konvencijy priémimo, Zmonija
patyré daugybe ginkluoty konflikty, palietusiy beveik kiekviena Zzemyna. Siuo
laikotarpiu asmenims nedalyvaujantiems ar nebedalyvaujantiems tiesiogiai
karo veiksmuose (suzeistiesiems, sergantiems ar patyrusiems laivo suduzima,
asmenims, kuriems atimta laisvé dél prieZaséiy, susijusiy su ginkluotu konfliktu,
ir civiliams) teising apsauga garantavo keturios Zenevos konvencijos ir ju 1977 m.
Papildomi protokolai. Nepaisant to, buvo padaryta daugybé $iy tarptautiniy sutaréiy
pazeidimy, pasibaigusiy kan¢iomis ir mirtimi, taé¢iau kuriy buvo galima i$vengti,
jeigu tarptautiné humanitariné teisé (toliau - THT) biity labiau gerbiama.

Manoma, jog THT pazeidimai atsiranda ne dél jos teisés normy netinkamumo,
bet dél nenoro ju laikytis, nepakankamy uZztikrinimo priemoniy, neapibrézto ju
laikymosi tam tikrose situacijose bei politiniy lyderiy, karo vady, kombatanty ir
visuomenés nepakankamo informavimo apie jas.

Tarptautinés konferencijos Dél karo auky apsaugos, surengtos 1993 m.
rugpjucio — rugséjo ménesiais Zenevoje metu buvo diskutuojama, kokiu bidu
geriausiai atkreipti démesj | THT pazeidimus, taciau nebuvo pasitlyta priimti
naujy sutarties normy. Vietoj to, konsensusu priimtoje Konferencijos Baigiamojoje
deklaracijoje vél buvo patvirtinta ,,blitinybé humanitarinés teisés igyvendinima
padaryti efektyvesni“ ir Sveicarijos Vyriausybé paraginta ,,neterminuotam laikui
sudaryti tarpvyriausybing eksperty grupe, kuri istirty praktines priemones, kuriomis
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biity galima skatinti visiSka pagarba Siai teisei, jos laikymasi, bei paruosty ataskaita
valstybéms ir kitai Tarptautinés Raudonojo KryZziaus ir Raudonojo Pusménulio
konferencijos sesijai‘.!

Tarpvyriausybiné eksperty grupé Dél karo auky apsaugos susitiko 1995 m.
sausio mén. Zenevoje ir priemé keleta rekomendacijy, skatinan¢iy pagarba THT
ir ypa¢ uztikrinanéiy prevencinémis priemonémis, kurios uztikrinty geresni THT
zinojimg ir efektyvesni teisés igyvendinima. Tarpvyriausybinés eksperty grupés
priimta Rekomendacija Nr. 2 pasitlé, kad:

TRKK biity pakviestas, bendradarbiaujant su THT ekspertais, atstovaujanciais
skirtingus geografinius regionus ir skirtingas teisines sistemas, bei konsultuojantis
su vyriausybiy ir tarptautiniy organizacijy atstovais, parengti ataskaita apie
paprotines THT normas, taikomas tarptautiniy ir netarptautiniy ginkluoty konflikty
metu, ir iplatinti parengta ataskaita valstybéms bei kompetentingoms tarptautinéms
institucijoms.?

1995 m. gruodi 26 — oji Tarptautiné Raudonojo Kryziaus ir Raudonojo
Pusménulio konferencija pritaré Siai rekomendacijai ir oficialiai jgaliojo TRKK
parengti ataskaita apie tarptautinio ir netarptautinio ginkluoto konflikto metu
taikomas THT paprotines normas.> Beveik po deSimties mety, 2005 metais, po
i$samiy tyrimy ir placiy konsultacijuy su ekspertais $i ataskaita, dabar minima kaip
paprotinés tarptautinés humanitarinés teisés studija, buvo isleista.*

TIKSLAS

Paprotinés THT studijos tikslas buvo i$spresti kai kurias sutartinés THT taikymo
problemas. Sutartiné teisé gerai i§vystyta ir apima daugeli kariavimo aspekty,
suteikianéiy apsauga skirtingoms asmeny grupéms karo metu bei ribojanéiy
leidziamas kariavimo priemones ir metodus. Zenevos konvencijos ir ju papildomi
protokolai numato platy asmenuy, tiesiogiai nedalyvaujanéiy ar nebedalyvaujanciy
karo veiksmuose, apsaugos rezima. Kariavimo priemoniy ir metody sutartinis
reglamentavimas pradétas 1868 m. Sankt Peterburgo deklaracija, 1899 m. ir 1907
m. Hagos konvencijomis, 1925 m. Zenevos dujy protokolu, o paskutiniu metu —
1972 m. Biologiniy ginkly konvencija, 1977 m. Papildomais protokolais, 1980
m. Konvencija dél tam tikry jprastiniy ginkly bei penkiais Sios Konvencijos
protokolais, 1993 m. Cheminiy ginkly konvencija ir 1997 m. Otavos konvencija
dél priespéstiniy miny uzdraudimo. Kultiiros vertybiy apsaugg ginkluoto konflikto
metu detaliai reglamentuoja 1954 m. Hagos konvencija ir du jos protokolai. 1998 m.
Tarptautinio baudZiamojo teismo statute yra itvirtintas, inter alia, karo nusikaltimy,
esanciy Teismo jurisdikcijoje, sarasas.
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Taciau Siuo metu egzistuoja dvi rimtos klititis efektyviai taikyti $ias sutartis
dabartiniy ginkluoty konflikty metu, kartu paaiskinancios, kodél paprotinés THT
studija yra reikalinga ir naudinga. Visy pirma, sutartys taikomos tik valstybéms,
kurios sutartis ratifikavo. Tai reiskia, kad skirtingy THT sutarciy taikymas skirtingy
ginkluoty konflikty metu priklauso nuo to, kurias sutartis yra ratifikavusios
konflikto $alys. Nors 1949 m. Zenevos konvencijos buvo visuotinai ratifikuotos,
taciau taip nebuvo padaryta su kitomis THT sutartimis, pavyzdziui, papildomais
protokolais. Net ir tai, jog Pirmaji papildoma protokola ratifikavo daugiau kaip
160 valstybiy, $io teisés akto efektyvumas yra ribotas, kadangi keletas valstybiuy,
dalyvaujanciy tarptautiniuose ginkluotuose konfliktuose, néra §io tarptautinio
dokumento dalyvémis. Taip pat nors beveik 160 valstybiy yra ratifikavusios
Antraji papildoma protokola, keletas valstybiy, kuriose vyksta netarptautiniai
ginkluoti konfliktai, néra tape jo dalyvemis. Tokiais atvejais keturiy Zenevos
konvencijy bendras 3 straipsnis dazniausiai yra vienintelé taikoma humanitariniy
sutar¢iy nuostata. Taigi pirmasis Sio tyrimo tikslas buvo nustatyti, kurios THT
normos yra paprotinés tarptautinés teisés dalis ir todél taikomos visoms konflikto
Salims, neatsizvelgiant i tai, ar jos ratifikavo sutartis, numatancias tokias pacias
ar panasias normas.

Antra, humanitariné sutartiné teisé nepakankamai detaliai reglamentuoja didziaja
dali Siuo metu kylanc¢iy ginkluoty konflikty, o biitent — netarptautinius ginkluotus
konfliktus, kadangi jiems taikoma daug maziau sutartiniy normy nei tarptautiniams
konfliktams. Netarptautiniy ginkluoty konflikty reguliavimui taikomas ribotas
tarptautiniy sutarciy skaicius: pakeista Konvencija dél tam tikry jprastiniy ginkly,
Tarptautinio baudziamojo teismo statutas, Otavos konvencija dél prieSpéstiniy
miny uzdraudimo, Cheminiy ginkly konvencija, Hagos konvencija dél kultiiros
vertybiy apsaugos ir jos Antrasis protokolas, ir, kaip minéta auksé¢iau, II Papildomo
protokolo bei keturiy Zenevos konvencijy bendras 3 straipsnis. Nors bendras 3
straipsnis yra esminés svarbos, taciau jame numatyti tik minimalls elementarios
sistemos standartai. II Papildomas protokolas paprastai papildo bendra 3 straipsni,
tatiau jis vis dar maziau detalus nei Zenevos konvencijy ir I Papildomo protokolo
normos, reglamentuojancios tarptautinius ginkluotus konfliktus.

I Papildoma protokola sudaro tik 15 straipsniy, o I Papildoma protokola —
daugiau kaip 80 straipsniy. Zinoma, remiantis sutarties straipsniy skai¢iumi negalima
daryti konkreciy iSvady, taciau jie parodo skirtuma tarp tarptautinio ir netarptautinio
ginkluoto konflikto reglamentavimo sutartine teise, ypac kai kalbama apie detalias
normas ir apibrézimus. Todél antrasis Sio darbo tikslas buvo nustatyti, ar paprotiné
tarptauting teisé reglamentuoja netarptautinj ginkluota konflikta detaliau nei sutartiné
teisé ir jeigu taip, tai kokia apimtimi.

METODOLOGIJA

Tarptautinio Teisingumo Teismo Statute nurodyta, jog paprotiné tarptautiné teis¢ yra
,»visuotinés praktikos, pripazintos teisine norma, jrodymas®.> Visuotinai pripazinta,
jog tam tikra taisyklé gali biiti laikoma paprotine tuo atveju, jei egzistuoja du elementai:
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valstybiy praktika (usus) ir jsitikinimas, kad tokia praktika yra bitina, uzdrausta arba
leidZiama, bei pripazistama teise (opinio iuris sive necessitatis). Kaip Kontinentinio
selfo byloje konstatavo Tarptautinis Teisingumo Teismas: ,,aiSku, kad paprotinés
tarptautinés teisés jrodymo visy pirma reikia ieskoti valstybiy praktikoje ir valstybiy
opinio iuris.* Siy dviejy elementy reik§mé ir turinys buvo daugelio moksliniy tyrimy
objektas, Sioje studijoje siekiant nustatyti, ar egzistuoja tarptautinés paprotinés normos,
buvo vadovaujamasi klasikiniu poziiiriu, suformuluotu Tarptautinio Teisingumo
Teismo praktikos, ypa¢ Siaurés jiros kontinentinio $elfo byloje.”

VALSTYBIU PRAKTIKA

I valstybiy praktika reikia zitiréti dvejopai: pirmiausia, kokia praktika turi jtakos
paprotinés tarptautinés teisés formavimuisi (valstybiy praktikos atranka), antra — ar
tokia praktika sukuria tarptautinio paprocio norma (valstybiy praktikos jvertinimas).

Valstybiy praktikos atranka

Tiek fiziniai, tick zodiniai valstybiy veiksmai yra praktika, kuri prisideda prie
tarptautinio papro¢io formavimosi. Pavyzdziui, fiziniai veiksmai apima valstybiy
veiksmus kovos lauke, tam tikry ginkly naudojima ir elgesi su skirtingomis asmeny
grupémis. Zodiniai veiksmai yra kariniai vadovai, vidaus teisé, nacionaliniy teismy
praktika, instrukcijos karinéms ir saugumo pajégoms, kariniai pranesimai karo metu,
diplomatiniai protestai, oficialiy teisés pataréjy nuomoné, valstybiy komentarai dél
sutar¢iy projekty, vykdomieji sprendimai ir nurodymai, ieskiniai tarptautiniuose
tribunoluose, pareiskimai tarptautinei bendruomenei, taip pat vyriausybiy pozicija
dél tarptautiniy organizacijy priimty rezoliuciju. Sis sarasas patvirtina, jog valstybiy
istatymy leidziamosios, vykdomosios ir teisminés valdzios praktika gali prisidéti
prie paprotinés tarptautinés teisés formavimosi.

Derybos dél tarptautiniy organizacijy ar konferencijy rezoliucijy projekty ir Siy
rezoliucijy priémimas, kartu su valstybiy aiskinamaisiais balsavimo parei§kiamais,
yra laikomi susijusiy valstybiy veiksmais. I$skyrus kelias iSimtis, pripazinta, kad
$ios rezoliucijos savaime néra privalomos valstybéms ir todél atskiros rezoliucijos
reikSmé paprotinés tarptautinés teisés normos formavimuisi priklauso nuo
pacios rezoliucijos turinio, jos pripazinimo lygio ir susijusiy valstybiy praktikos
nuoseklumo.® Kuo didesnis pritarimas rezoliucijai, tuo svarbesne ji laikoma.

Nors tarptautiniy teismy sprendimai yra laikomi pagalbiniu tarptautinés teisés
Saltiniu,’ jie néra laikomi valstybiy praktika. Taip yra todél, kad prieSingai nei
nacionaliniai teismai, tarptautiniai teismai néra valstybiy institucijos. Vis délto
tarptautiniy teismuy sprendimai yra svarbiis, kadangi tarptautinio teismo i§vada, jog

¢ Tarptautinis Teisingumo Teismas, Kontinentinio Selfo byla (Libyan Arab Jamahiriya v. Malta), 1985 m.
birzelio 3 d. sprendimas, /CJ Reports 1985, p. 29 - 30, parag. 27.

7 Tarptautinis Teisingumo Teismas, Siaurés jiros kontinentinio Selfo byla, 1969 m. vasario 20 d.
sprendimas, /CJ Reports 1969, p. 3.

8 Siy salygy svarba buvo pabrézta Tarptautinio Teisingumo Teismo, Grasinimo branduoliniais ginklais
ar jy panaudojimo teisétumo konsultaciné isvada, 1996 m. liepos 8 d., ICJ Reports, 1996, p. 254 - 255,
parag. 70 - 73.
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egzistuoja paprotinés tarptautinés teisés norma, pateikia neginéijama paprotinés
taisyklés egzistavimo irodyma. Be to, dél precedentinés sprendimy reik§més
tarptautiniai teismai gali paveikti vélesng valstybiy ir tarptautiniy organizacijy
praktika ir turéti jtakos paprotinés tarptautinés teisés normos susiformavimui.

Valstybiy praktika taip pat néra laikomi ginkluoty pasiprieSinimo grupiu
veiksmai, pavyzdziui, elgesio kodeksai, isipareigojimai laikytis atitinkamy
tarptautinés humanitarinés teisés taisykliy ir kiti pareiskimai. Nepaisant to, jog tai
nors ir gali biiti netarptautini ginkluota konflikta reguliuvojanéiy normy pripazinimo
irodymas, taciau tokiy veiksmy reik§mé teisés pozitiriu licka neaiski, ir todél jais
nesiremta jrodant, kad egzistuoja paprotiné tarptautiné teisé. Tokios praktikos
pavyzdziai yra pateikti antrame studijos tome kaip ,.kita praktika“.

Valstybiy praktikos jvertinimas

Svarbu jvertinti, ar valstybiy praktika yra pakankamai ,,plati“!, kad buty sukurta
paprotinés tarptautinés teisés norma. Norint norma pripaZinti tarptautiniu
paproiu, valstybiy praktika turi bati bendra, plaéiai paplitusi ir reprezentatyvi.!
Panagrinékime nuodugniau, ka tai reiskia.

Pirma, tam, kad valstybés praktika sukurty paprotinés tarptautinés teisés norma,
ji turi buiti bendra. Skirtingy valstybiy praktika neturi biiti i§ esmés skirtinga.
Tarptautinio Teisingumo Teismo jurisprudencija leidzia daryti iSvada, kad skirtinga
valstybiy praktika nors i§ pirmo zvilgsnio atrodyty, kad kelia grésme praktikos
vienodumui, taciau i§ tikryjy tai neuzkerta kelio tarptautinés paprotinés normos
formavimuisi tol, kol prieSinga praktika yra pasmerkiama kity valstybiy arba
paneigiama pacios valstybés vyriausybés. Pasmerkiant arba paneigiant susijusi
norma i$ tikryjy yra patvirtinama.'?

Tai ypa¢ aktualu daugybei tarptautinés humanitarinés teisés normuy, kurias
patvirtina negincijama valstybiy praktika, o kartu egzistuoja pasikartojantys ju
pazeidimai. Tokiu atveju, jei po pazeidimo susijusi Salis pareiskia atsipraSymus ar
pasiteisinimus ir/arba tokie veiksmai yra pasmerkiami kity valstybiy, néra pagrindo
abejoti atitinkamos normos egzistavimu. Norédamos pakeisti egzistuojancia
paprotinés tarptautinés teisés norma, valstybés turi laikytis atitinkamos oficialios
praktikos ir reikalauti, kad biity elgiamasi pagal teisés reikalavimus.

Antra, tam, kad atsirasty bendroji paprotiné tarptautinés teisés norma, valstybiy
praktika turi buti placiai paplitusi ir reprezentatyvi. TaCiau ji neturi buiti universali;
pakanka,,bendros® praktikos."* Nereikalaujama tikslaus valstybiy skaiCius ar procentinés

10 Savoka ,,plati“ §iuo atveju paimta i§ Sir Humphrey Waldoc, ,,General Course on Public International
Law*, Collected Courses of the Hague Acadamy of International Law, Vol.106, 1962, p. 44.

1! Tarptautinis Teisingumo Teismas, Siaurés jiiros kontinentinio Selfo byla, op.cit. 7, p.43, parag. 74.

12 7r. Tarptautinis Teisingumo Teismas, byla dél kariniy ir pusiau kariniy veiksmy Nikaragvoje ir pries
Nikaragvq (Nicaragua v. United States), 1986 m. birzelio 27 d. sprendimas i§ esmés., /CJ Reports, 1986,
p. 98, parag. 186.

13 Tarptautinés teisés komisija, Paprotinés (bendrosios) tarptautinés teisés formavimosi komiteto bai-
giamoji ataskaita, PareiSkimas dél bendrosios paprotinés tarptautinés teisés formavimuisi taikomy
principy. Report of the Sixty — Ninth Conference (toliau — ,,JLA Report*), Londonas, 2000. Principas
Nr. 14, p. 734.



iSraiskos. Viena i§ priezas¢iy, kodél nejmanoma nustatyti tikslaus dalyvaujanciy valstybiy
skaiCiaus, yra ta, kad Sis kriterijus yra labiau kokybinis nei kiekybinis. Kitaip tariant,
tai néra vien tik klausimas, kiek valstybiy laikosi tokios praktikos, bet svarbu kurios
valstybés." Kaip nustaté Tarptautinis Teisingumo Teismas Siaurés jiiros kontinentinio
Selfo byloje, tai yra ty valstybiu praktika, ,.kuriy interesai yra ypa¢ palie¢iami‘.'s

Si aplinkybé turi dvejopa prasme: (1) jeigu visos ,,valstybés, kuriy interesai
yra ypac palieCiami® yra atstovaujamos, nebiitina daugumai valstybiy aktyviai
veikti, taiau jos bent jau privalo sutikti su ,,valstybiu, kuriy interesai yra ypac
palie¢iami‘ praktika; ir (2) jeigu ,,valstybés, kuriy interesai yra ypac palie¢iami®
nepripazista praktikos, tai negali i§sivystyti i paproting tarptautinés teisés norma,
net jeigu, kaip jau buvo paaiskinta, ir néra reikalingas vienbalsiSkumas.'® Savokos
,valstybés, kurios interesai yra ypaé palieCiami® tarptautinéje humanitarinéje
teiséje turinys skiriasi priklausomai nuo konkre¢iy aplinkybiy. Pavyzdziui,
kalbant apie akinancio lazerio ginkly panaudojimo teisétuma, ,,valstybe, kurios
interesai yra ypac palieCiami® bus laikoma tokia valstybé, kuri dalyvauja tokio
ginklo kiirimo procese, nors ir kitos valstybés gali potencialiai nukentéti nuo jo
panaudojimo. Taip pat valstybés, kurios gyventojams reikalinga humanitariné
pagalba, yra laikomos ,valstybémis, kuriu interesai yra ypa¢ palie¢iami®,
kaip ir valstybés, daznai teikian¢ios tokia pagalba. D¢l bet kurios tarptautinés
humanitarinés teisés normos, valstybés, kurios dalyvavo ginkluotame konflikte,
yra laikomos valstybémis, ,kuriy interesai ypaé palieiami®, kai ju praktika,
analizuota dél konkre¢ios normos, buvo tiesiogiai susijusi su tuo ginkluotu
konfliktu. Nors tam tikrose tarptautinés humanitarinés teisés srityse gali biiti
»valstybiy, kuriy interesai ypac palie¢iami®, i$ tiesy visos valstybés turi teisini
suinteresuotuma reikalauti i§ kity valstybiy laikytis tarptautinés humanitarinés
teisés normuy, net ir tuo atveju, jei valstybés néra ginkluoto konflikto dalyvés.!”
Be to, visos valstybés gali nukentéti nuo kity valstybiy naudojamuy kariavimo
priemoniy ir metody. Todél visy valstybiy veiksmai turi biiti vertinami, bet
kuriuo atveju, ar tai yra, ar néra valstybés, ,.kuriy interesai yra ypac palie¢iami®,
tiksliausia §io termino prasme.

Studijoje nebuvo analizuojama, ar teisiskai jmanoma biiti ,,pastoviu priestarautoju®
dél tam tikry paprotiniy tarptautinés humanitarinés teisés normuy. Nors dauguma
autoriy mano, kad nejmanoma biiti ,,pastoviu priestarautoju’ ius cogens normy atveju,
yra kity, abejojanciy ,,pastovaus prieStarautojo* savokos pagristumu apskritai.'® Jei
pritariama, kad teisiSkai imanoma biiti pastoviu priStarautoju, susijusi valstybé turi
priestarauti dél naujos normos susiformavimo jos formavimosi metu ir nuolatos
priestarauti po to; negalima biti ,,vélesniu prieStarautoju.'

14 [bid., Principo Nr. 14 komentaras (e), p. 736 — 737.

15 Tarptautinis Teisingumo Teismas, Siaurés jiiros kontinentinio Selfo byla, op.cit. 7, p. 43, parag. 74.

1 TLA Report, op.cit. 13, Principo Nr. 14 komentaras (e), p. 737.

17 7r. Customary International Humanitarian Law, op.cit. 14, Vol.1, 144 taisyklés komentaras.

18 Plac¢iau zr. Maurice H.Mendelson, ,,The Formation of Customary International Law*, Collected Courses
of the Hague Acadamy of International Law, Vol.272, 1998, p. 227 - 244.

19 ILA Report, op.cit. 13, Principo Nr. 15 komentaras (b), p. 738.



Normalu, kad praeina Siek tiek laiko, kol susiformuoja paprotinés teisés norma,
taCiau néra apibrézta konkreti trukmé. Greic¢iau pakankamai placiai paplitusios praktikos
atsiradimas, iSreiSkiant vienoduma ir reprezentatyvuma, yra lemiantis faktorius.

OPINIO IURIS

Opinio iuris reikalavimas, nustatant paprotinés tarptautinés teisés normos
egzistavima, atskleidzia valstybiy teisini isitikinima, kad tam tikra praktika yra
pripazistama teise. Formos, kuriomis iSreiSkiama valstybiy praktika ir teisinis
isitikinimas, gali skirtis priklausomai nuo to, ar ji jtvirtina draudima, jpareigojima
ar tiktai teisg elgtis tam tikru btidu.

Dirbant prie studijos, aiskiai ir grieztai atskirti praktikos ir teisinio isitikinimo
elementus buvo sudétinga ir daugiausia teoriSka. Daznai tas pats veiksmas kartu
iSreiskia ir praktika, ir teisinj isitikinima. Tarptautinés teisés asociacija pazyméjo,
jog Tarptautinis Teisingumo Teismas ,,néra vienareik§miskai pasisakgs, jog vien del
to, kad paprotingje teis¢je egzistuoja (tariamai) skirtingi elementai, tas pats elgesys
negali iSreiksti ju abiejy. Tiesa sakant, daznai sudétinga, o kartais net neimanoma
$iuos elementus atskirti viena nuo kito*.?! Taip yra ypac todél, kad Zodiniai veiksmai,
pavyzdziui kariniai vadovai, laikomi valstybés praktika, o kartu daznai atspindi ir
susijusios valstybés teisinj isitikinima.

Kai yra pakankamai plati valstybiy praktika, opinio iuris paprastai yra iSreiSkiama
per $ig praktika, ir todél daznai nebereikia atskirai jrodyti opinio iuris egzistavimo
fakto. Taciau tuo atveju, jei praktika yra nevienareikSmiska, opinio iuris atlicka
svarby vaidmenj nustatant, ar valstybiy praktika formuoja paproting norma, ar
ne. Tai daznai susij¢ su neveikimo atvejais, kai neaiSku, kodél valstybés neveikia
arba nereaguoja. Tokiai atvejais Tarptautinis Teisingumo Teismas ir jo pirmtakas,
Nuolatinis Tarptautinis Teisingumo Teismas, sické nustatyti savarankiska opinio
iuris egzistavima, tam, kad biity galima nustatyti, ar nedviprasmiskos praktikos
pavyzdys turéjo itakos tarptautinio paprocio susikiirimui.?

Atsizvelgiantitai, jog daugelis tarptautinés humanitarinés teisés normy reikalauja
i§ valstybiy susilaikyti nuo tam tikro elgesio, Sioje srityje valstybiy neveikimas kelia
ypatinga problema vertinant opinio iuris, kadangi reikia jrodyti, jog neveikimas
yra ne tik atsitiktinumas, bet paremtas tam tikrais teisétais lukesciais. Kai toks
reikalavimas susilaikyti yra jtvirtintas tarptautiniuose dokumentuose ir oficialiuose
pareiskimuose, teisinio reikalavimo susilaikyti nuo tam tikro elgesio egzistavimas
paprastai gali biiti jrodomas. Be to, toks neveikimas gali atsirasti po tam tikry
nesutarimuy, o tai parodo, jog susilaikymas nebuvo atsitiktinis, nors ne visada lengva
irodyti, jog susilaikymas buvo biitent teisinio isipareigojimo pasekmé.

20 Jbid., Principo Nr. 12 komentaras (b), p. 731.

2 Ibid., p. 718, parag. 10(c). Pla¢iau zr. Peter Haggenmacher, ,,La doctrine des deux elements du droit
coutumier dans la pratique de la Cour internationale®, Revue generale de droit internationale public,
Vol. 90, 1986, p.5.

2 7r. pvz., Nuolatinis Tarptautinis Teisingumo Teismas, Lotus byla, (Pranciizija v. Turkija), 1927 m.
rugséjo 7 d. sprendimas, PCLJ Ser. A, No.10, p.28 (Teismas pazymeéjo, kad valstybés nesusilaiké nuo
baudziamojo persekiojimo laivuose, nes mané, jog tai uzdrausta); Tarptautinis Teisingumo Teismas,
Siaurés juros kontinetinio Selfo byla, op.cit. 7, p. 43 — 44, parag. 76 — 77 (Teismas konstatavo, kad
valstybés, kurios kontinentinj $elfa delimitavo vadovaudamosi lygiy atstumy principu to nepadaré, ka-
dangi jautési jpareigotos); ILA Report, op.cit.13, Principas Nr. 17 (iv) ir komentaras.



TARPTAUTINIU SUTARCIU ITAKA

Tarptautinés sutartys taip pat reikSmingos nustatant paprotinés tarptautinés teisés
egzistavima, kadangi atskleidzia valstybiy pozitiri i tam tikras tarptautinés teisés
normas. Taigi, $i studija apima sutarCiy ratifikavimo, aiskinimo, ijgyvendinimo
dokumentus, taip pat iSlygas ir ratifikuojant padarytus aiskinamuosius pareiskimus.
Siaurés jiiros kontinentinio Selfo byloje Tarptautinis Teisingumo Teismas laikési
nuomonés, jog tarp tarptautinés sutarties ratifikavimo mastas tiesiogiai susijgs su
tarptautinés paprotinés teisés jvertinimu. Sioje byloje Teismas konstatavo, kad
»tarptautiniy sutar¢iy ratifikavimo ar prisijungimo prie jy skaicius nors ir svarbus,
taCiau tai néra pakankama®, o ypac tais atvejais, kai valstybiy praktika uz sutarties
ribu buvo prieStaringa.”® PrieSingai Nicaragua byloje, vertindamas nesikisimo
principo paprotinj statusa, Teismas suteiké didelg svarba faktui, kad Jungtiniy Tauty
Chartijg beveik universaliai ratifikuota.?* Gali buti atvejuy, kai tarptautinés sutarties
nuostatos atspindi paproting teisg, net ir tais atvejais, jei tarptautiné sutartis dar
nejsigaliojusi, su salyga, kad yra pakankamai panasi praktika, iskaitant valstybiy,
kuriy interesai tiesiogiai palieiami, praktika, kai licka maza galimybé, kad bus
reik§mingy prieStaravimy dél tos normos.”

Praktiskai, sutar¢iy rengimo dokumentai padeda nustatyti tarptautinés
bendruomenés teising nuomong ir turi negin¢ijama itaka vélesniam valstybiy
elgesiui ir teisiniam jsitikinimui. Tarptautinis Teisingumo Teismas tai pripazino
Kontinentinio selfo byloje, kurioje konstatavo jog ,,daugiasaliai susitarimai gali turéti
svarby vaidmeni uzfiksuojant ir apibréziant normas, kylancias i§ paprociy arba jas
plétojant.?® Teismas tokiu blidu patvirtino, jog tarptautinés sutartys gali kodifikuoti
jau egzistuojanCia paproting tarptauting teis¢, o taip pat sutartys gali duoti
pradzia naujy paproCiy, pagristy tarptautinése sutartyse jtvirtintomis normomis,
plétojimui. Teismas Sioje byloje aiskino dar pladiau nurodydamas, kad ,.gali
biti, jog pakakty vien tik plataus ir reprezentatyvaus dalyvavimo konvencijoje,
su salyga, kad dalyvauja valstybes, kuriy interesai tiesiogiai palie¢iami®.?’

Studijoje pateikiamas atsargus poziiiris, jog platus ratifikavimas yra tik poZymis ir
turi biiti vertinamas kartu su kitais praktikos elementais, ypac atsizvelgiant | valstybiy,
kurios néra susijusios tarptautinés sutarties dalyvés, praktika. Nedalyvaujanciy
valstybiy nuosekli praktika buvo laikoma svarbiu teigiamu jrodymu. Taciau
priestaringa tokiy valstybiy praktika — svarbiu neigiamu jrodymu. Valstybiy dalyviy
praktika nedalyvaujanciy valstybiy atzvilgiu taip pat ypac svarbi.

3 Tarptautinis Teisingumo Teismas, Siaurés jiiros kontinentinio Selfo byla, op.cit. 7, p.42, parag. 73.

24 Tarptautinis Teisingumo Teismas, byla dél kariniy ir pusiau kariniy veiksmy Nikaragvoje ir pries
Nikaragvq (Nicaragua v. United States), op.cit. 12, p. 99 — 100, parag. 188. Kitas svarbus aspektas
iSreikstas Teismo Sioje byloje yra tai, kad tiesiogiai susij¢ JT Generalinés Asambléjos rezoliucijos buvo
placiai pripazintos, o ypa¢ Rezoliucija Nr. 2625 (XXV) dél draugisky valstybiy santykiy, kuri buvo
priimta nebalsuojant.

% Tarptautinio Teisingumo Teismas, Kontinentinio Selfo byla, op.cit. 6, p. 33, parag. 34. (Teismas
pasisake, kad iSimtinés ekonominés zonos savoka yra tapusi paprotinés tarptautinés teisés dalis, nezitirint
itai, jog JT Jury teisés konvencija dar nebuvo jsigaliojusi, kadangi gin¢y dél i§imtinés ekonominés zonos
skaiCius pasieké 56, kurie apémé keleta valstybiy, kuriy interesai tiesiogiai palie¢iami).

26 Tarptautinio Teisingumo Teismas, Kontinentinio Selfo byla, op.cit. 6, p. 29 — 30, parag. 27.

27 Tarptautinis Teisingumo Teismas, Siaurés jiiros kontinentinio Selfo byla, op.cit. 7, p.42, parag. 73; taip
pat zr. ILA Report, op.cit. 13, Principai 20 — 21, 24, 26 ir 27, p. 754 — 765.



Taigi studijoje neapsiribojama tik valstybiu, kurios néra konkre¢iy tarptautiniy
humanitarinés teisés sutar¢iy dalyvés, praktika. Tadiau remtis tik, pavyzdziui, 30
valstybiy, kurios neratifikavo papildomy protokoly, praktika biity ydinga, kadangi tai
neatitikty paprotinei tarptautinei teisei keliamy placios ir reprezentatyvios praktikos
reikalavimy. Taigi, vertinant paprotinés teisés egzistavima, buvo atsizvelgta | tai,
jog, publikuojant studija, 162 valstybés buvo ratifikavusios I Papildoma protokola
ir 157 — 11 Papildoma protokola.

Reikéty pabrézti, jog studija nebuvo siekta nustatyti kiekvienos tarptautinés
humanitarinés teisés sutartinés normos paproting prigimti, o kartu nebuvo laikomasi
$iuo mety esanciy tarptautiniy sutarciy strukttros. Greiciau, analizuojant problemas,
buvo siekta nustatyti, kokios paprotinés tarptautinés teisés normos egzistuoja pagal
susijusia su problema valstybiy praktika. Kadangi nuspresta neanalizuoti kiekvienos
tarptautinés sutarties nuostatos, nustatant ar ji turi paprotinj pobtidi, todél negalima
daryti i8vados, jog konkreti tarptautinés sutarties nuostata néra paprotiné norma tik
dél to, kad Siame darbe apie tai néra kalbama.

TYRIMO STRUKTURA
Siekiant nuspresti, kaip TRKK geriausiai gali jvykdyti pavesta jpareigojima, autoriai
konsultavosi su tarptautinés humanitarinés teisés eksperty grupe, i§ kuriy buvo
sudarytas studijos Vykdomasis komitetas.?® 1996 m. birzelio ménesj Vykdomasis
komitetas patvirtino veiksmuy plana, o mokslinis tyrimas buvo pradétas ty paciu mety
spalio ménesi. Tyrimui naudoti nacionaliniai ir tarptautiniai $altiniai, atspindintys
valstybiy praktika ir susisteminti i $eSias veiksmy plang atitinkancias dalis:

— Atskyrimo principas.

— Ypatingai saugomi asmenys ir objektai.

— Specifiniai kariavimo metodai.

— Ginklai.

— Elgesys su civiliais ir asmenimis /ors de combat.

— Igyvendinimas.

NACIONALINIU SALTINIU TYRIMAS

Atsizvelgiant i tai, jog nacionaliniai Saltiniai lengviausiai pricinami paciose valstybése,
buvo nuspresta bendradarbiauti su valstybiy tyréjais. Tuo tikslu beveik 50 valstybiy
(9 Afrikos zemyne, 11 Amerikoje, 15 Azijoje, 1 Australijoje ir 11 Europoje) buvo
atrinkti tyréjai ir ju grupés, kurie buvo paprasSyti pateikti ataskaitas apie juy valstybiy
praktika.” Valstybés buvo atrinktos remiantis geografinio atstovavimo principu, taip
pat atsizvelgta i paskutinius valstybiy patirtus skirtingus ginkluotus konfliktus, kuriy
metu buvo naudoti jvairis kariavimo metodai.

2 Vykdomaji komiteta sudaré profesoriai Georges Abi — Saab, Salah El — Din Amer, Ove Bring, Eric
David, John Dugard, Florentino Feliciano, Horst Ficher, Francoise Hampson, Theodor Meron, Djamchid
Momtaz, Milan Sahovic ir Raul Emilio Vinuesa.

2 Afrika: Alzyras, Angola, Botsvana, Egiptas, Etiopija, Nigerija, Ruanda, Piety Afrika ir Zimbabveé;
Amerika: Argentina, Brazilija, Cile, JAV, Kanada, Kolumbija, Kuba, Nikaragva, Salvadoras, Peru, ir
Urugvajus; Azija: Filipinai, Indija, Indonezija, Iranas, Irakas, Izraelis, Japonija, Jordanija, Kinija, Piety
Kor¢ja, Kuveitas, Libanas, Malaizija, Pakistanas, ir Sirija; Australija: Australija; Europa: Belgija, Bos-
nija ir Hercogovina, Jungtiné Karalysté, Jugoslavija, Ispanija, Italija, Kroatija, Nyderlandai, Prancizija,
Rusijos Federacija ir Vokietija.



Kariniai vadovai ir nacionaliniai teisés aktai, kurie nebuvo iSanalizuoti valstybiy
ataskaitose, buvo surinkti ir i$nagrinéti. Sio darbo atlikima palengvino TRKK
delegacijos visame pasaulyje ir iSsamus nacionaliniy teisés akty rinkinys, sukauptas
TRKK Patariamosios tarnybos tarptautinés humanitarinés teisés klausimais (/CRC
Advisory Service on International Humanitarian Law).

TARPTAUTINIU SALTINIU TYRIMAS

Sesios komandos, rinkdamos medziaga i§ tarptautiniy Saltiniy, atspindindiy
valstybiy praktika, atskirai nagrinéjo po viena studijos dali.** Sios grupés tyré
praktika Jungtiniy Tauty ir kity tarptautiniy organizaciju srityje, iskaitant Afrikos
Sajungos (buvusios Afrikos Vienybés Organizacijos), Europos Tarybos, Golfo
Bendradarbiavimo Tarybos, Europos Sajungos, Araby Valstybiy Lygos, Amerikos
Valstybiy Organizacijos, Islamo Konferencijos Organizacijos ir Europos Saugumo
ir Bendradarbiavimo Organizacijos. Taip pat buvo surinkta tarptautiné teismy
praktika, tiek, kiek ji pateikia paprotinés tarptautinés teisés egzistavimo jrodymuy .

TARPTAUTINIO RAUDONOJO KRYZIAUS ARCHYVU TYRIMAS

Siekdamas papildyti tyrima, paremta nacionaliniy ir tarptautiniy Saltiniy nagrinéjimu,
TRKK taip pat rémési savo archyvais, susijusiais su beveik 40 paskutiniy ginkluoty
konflikty (21 Afrikoje, 2 Amerikoje, 8 Azijoje ir 8 Europoje).’! Apskritai buvo
stengtasi atrinkti TRKK turima medZiaga taip, kad ji nesikartoty ir nesutapty su
valstybiy nacionaliniy ataskaity pateikta informacija.

Siy trijy lygiy metodo — nacionaliniy Saltiniy, tarptautiniy Saltiniy ir TRKK
archyvy tyrimo — rezultatas leido apzvelgti visy pasaulio regiony praktika. Taciau
atsizvelgiant | tyrimo pobiidj, Sis tyrimas nereiskia, kad yra visiSkai uzbaigtas.
Studijoje daugiausia remtasi paskutiniy trisdeSimties mety praktika, siekiant
parengti dabartinés paprotinés tarptautinés teisés savada, taciau, kur reikalinga,
taip pat remtasi ir senesne valstybiy praktika.

EKSPERTU KONSULTACIIOS

Pirmo konsultacijy etapo metu TRKK sukvieté tarptautiniy eksperty grupes,
kurios turéjo parengti pirmini paprotinés tarptautinés humanitarinés teisés

30 Atskyrimo principas: prof. Georges Abi — Saab (vadovas) ir Jean-Francois Queguiner (tyréjas); Ypat-
ingai saugomi asmenys ir objektai: prof. Horst Fischer (vadovas) ir Gregor Schotten and Heike Spieker
(tyréjai); Specifiniai kariavimo metodai: prof. Theodor Meron (vadovas) ir Richard Desgagne (tyréjas);
Ginklai: prof. Ove Bring (vadovas) ir Gustaf Lind (tyréjas); Elgesys su civiliais ir hors de combat: Fran-
coise Hampson (vadovas) ir Camille Giffard (tyréjas); [gyvendinimas: Eric David (vadovas) ir Richard
Desgagne (tyréjas).

31 Afrika: Angola, Burundis, Cadas, Cadas — Libija, Demokratiné Kongo Valstybé, Dzibutis, Eritréja —
Jemenas, Etiopija (1973 - 1994), Liberija, Mozambikas, Namibija, Nigerija — Kamertinas, Ruanda, Sen-
egalas, Senegalas — Mauritanija, Siera Lioné, Somalis, Somalis — Etiopija, Sudanas, Uganda ir Vakary
Sachara; Amerika: Gvatemala ir Meksika; Azija: Afganistanas, Indija, Jemenas ir Jemenas — Eritréja
(taip pat prie Afrikos), Kambodza, Papua Naujoji Gvinéja, Sri Lanka ir Tadzikistanas; Europa: Arménija
— Azerbaidzanas (Nagorno-Karabakh), konfliktas Bosnijoje ir Hercegovinoje, Gruzija (Abchazija), bu-
vusi Jugoslavija (konfliktas Jugoslavijoje) (1991 - 1992), Kipras, konfliktas Kroatijoje (Krajinas) (1992
- 1995), Rusijos Federacija (Ce&énija) ir Turkija.
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ivertinimo apibendrinima, remiantis surinkta valstybiy praktika. Sie pirminiai
apibendrinimai buvo aptarti Vykdomojo komiteto nariy trijy susitikimy metu
1998 m. Zenevoje. Pirminiai apibendrinimai buvo atidziai perzitiréti ir antro
konsultacijy etapo metu pateikti svarstyti akademiky ir vyriausybiy ekspertuy,
atstovaujanciy skirtingus pasaulio regionus, grupéms. TRKK pakvieté Siuos
ekspertus dalyvauti dviejuose Vykdomojo komiteto susitikimuose Zenevoje
1999 m., kuriy metu jie padéjo ivertinti surinkta valstybiy praktika, o taip pat
nurodyti, kas nebuvo jtraukta.’?

ATASKAITOS RENGIMAS

Vykdomojo komiteto vertinimo, perziiiréto akademiky ir valstybiuy eksperty,
pagrindu buvo parengtos galutiné ataskaita. Studijos autoriai perzitiréjo praktika,
i§ naujo {vertino paprocio egzistavima, apzvelgé normy formuluotes bei eilés
tvarka ir pateiké savo preliminarius komentarus. Teksty projektai buvo pateikti
pastaboms Vykdomajam komitetui, akademiky bei valstybiy ekspertu grupei ir
TRKK Teisés skyriui. Atsizvelgus i gautas pastabas, tekstas buvo atnaujintas ir
parengtas galutinis teksto variantas.

ISVADU SANTRAUKA

Dauguma Zenevos konvencijy nuostaty, iskaitant bendra 3 straipsnj, yra tarptautinés
paprotinés teisés dalis.® Atsizvelgiant { tai, kad dabar 192 valstybés yra Zenevos
konvenciju Salys, Sios nuostatos yra taip pat privalomos joms pagal tarptautiniy
sutariy teise. Todél $ioje studijoje nebuvo siekiama atsakyti j klausima, ar Zenevos
konvencijy nuostatos turi paprotini pobiidi. Studijoje buvo sutelktas démesys i sritis,
reguliuojamas sutartimis, kurios néra universaliai ratifikuotos, ypa¢ Papildomi
protokolai, Hagos konvencija dél kultiiros vertybiy apsaugos ir kai kurios sutartys,
reglamentuojancios ginkly panaudojima.

Toliau pateikiamu tarptautiniy paprotiniy teisés normy apra§ymu nesickiama
paaiskinti, kodél Sios normos yra paprotinés teisés dalis, ir nepateikiama valstybiy
praktika, dél kurios tokia i§vada padaryta. PaaiSkinimus, kod¢l viena ar kita norma
laikytina paprotine, galima rasti studijos I tome, o atitinkama valstybiy praktika — II
tome.

32 Konsultacijose dalyvavo: Abdallah Ad — Douri (Irakas), Paul Berman (Jungtiné¢ Karalysté), Sadi
Caycy (Turikija), Michael Cowling (Piety Afrika), Edward Cummings (JAV), Antonio de Icaza (Mek-
sika), Yoram Dinstein (Israel), Jean-Michel Favre (Pranctizija), William Fenrick (Kanada), Dieter Fleck
(Vokietija), Juan Carlos Gomez Ramirez (Kolumbija), Jamshed A.Hamid (Pakistanas), Arturo Hernan-
dez-Basave (Meksika), Ibrahim Idriss (Etiopija), Hassan Kassem Jouni (Libanas), Kenneth Keith (Nau-
joji Zelandija), Githu Muigai (Kenija), Rein Miillerson (Estija), Bara Niang (Senegalas), Mohamed
Olwan (Jordanija), Raul C. Pangalangan (Filipinai), Stelios Perrakis (Graikija), Paulo Sergio Pinheiro
(Brazilija), Arpad Prandler (Vengrija), Pemmaraju Sreenivasa Rao (Indija), Camilo Reyes Rodriguez
(Kolumbija), Itse E. Sagay (Nigerija), Harold Sandoval (Kolumbija), Somboon Sangianbut (Tailandas),
Marat A. Sarsembayey (Kazachstanas), Muhammad Aziz Shukri (Sirija), Parlaungan Sihombing (Indon-
ezija), Geoffrey James Skillen (Australija), Guoshun Sun (Kinija), Bakhtyar Tuzmukhamedov (Rusija)
ir Karol Wolfke (Lenkija).

3 Tarptautinis Teisingumo Teismas, Grasinimo branduoliniais ginklais ar jy panaudojimo teisétumo
konsultaciné isvada,, op.cit. 8, p. 257 - 258, parag. 79, 82 (dél Zenevos konvenciju) ir byla dél kariniy ir
pusiau kariniy veiksmy Nikaragvoje ir pries Nikaragvq, op.cit. 12, p. 114, parag. 218 (dél bendro 3 str.).
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TARPTAUTINIAI GINKLUOTI KONFLIKTAI

I Papildomas protokolas kodifikavo iki tol egzistavusias paprotinés tarptautinés
teisés normas, o taip pat davé pradzia naujy paprotiniy normy formavimuisi. Sios
studijos metu surinkta valstybiy praktika liudija apie didelg I Papildomo protokolo
itaka valstybiy praktikai ne tik tarptautiniy, bet ir netarptautiniy ginkluoty konflikty
metu (Ziliréti Zemiau). Sis tyrimas parodé, kad pagrindiniai I Papildomo protokolo
principai yra daug placiau pripazistami nei to bty galima tikétis, atsizvelgiant { ji
ratifikavusiy valstybiy skaiéiy.

Nors §ia studija nebuvo sieckiama nustatyti tam tikry sutaréiy nuostaty paprotinio
pobidzio, bet atlikus tyrima paaiskéjo, kad dauguma paprotiniy normy yra identiskos
ar panasios tarptautiniy sutaréiy normoms. Normos, kurios, kaip nustatyta, turi
paprotinj pobiidj ir atitinka I papildomo protokolo tam tikras nuostatas, apima:
civiliy ir kombatanty bei civiliniy ir kariniy objekty atskyrimo principas;** puolimo
be atrankos draudimas;* puolimo proporcingumo principas;*® pareiga imtis
imanomy atsargumo priemoniy puolimo metu ir dél puolimo padariniy;’’ pareiga
gerbti ir ginti medicininj ir religini personala, medicinos dalinius ir transporta,
personala, teikianti humanitaring pagalba, ir ju objektus;* civilius Zurnalistus;*
pareiga apsaugoti vykdomas medicinines pareigas;* draudimas pulti neapsaugotas
vietoves bei demilitarizuotas zonas;** pareiga pasigailéti ir saugoti priesiskos
Salies hors de combat;*® draudimas civilius gyventojus versti badauti;** draudimas
pulti objektus, kurie bitini civiliy i§likimui;* draudimas ne pagal paskirti naudoti
emblema bei apgaulés draudimas;* pareiga gerbti civiliu bei hors de combat
pagrindines garantijas;*’ pareiga pasiaiSkinti dél dingusiy asmeny;* speciali motery
bei vaiky apsauga.®

NETARPTAUTINIAI GINKLUOTI KONFLIKTAI

Per pastaruosius keleta deSimtmeciy Zzymiai pagausé€jo praktikos, kai reikia
tarptautinés humanitarinés teisés apsaugos 8io konflikto metu. Si praktika turéjo
itakos formuojantis paprotinei teisei, taikomai netarptautinio ginkluoto konflikto
metu. Kaip ir [ Papildomas protokolas, II Papildomas protokolas turéjo svarbia itaka

34 7r. Customary International Humanitarian Law, op.cit. 4, Vol. 1, 1 ir 7 taisyklés.
3 Ibid., 11 - 13 taisykles.

* Jbid., 14 taisyklé.

3 Ibid., 15 - 24 taisyklés.

# Ibid., 25,27 - 30 taisyklés.
¥ Ibid., 31 - 32 taisyklés.

4 Jbid., 34 taisyklé.

4 Ibid., 26 taisyklé.

2 Ibid., 36 - 37 taisyklés.

# Ibid., 46 - 48 taisyklés.

4 Ibid., 53 taisyklé.

4 Ibid., 54 taisyklé.

4 Ibid., 57 - 65 taisykleés.

4 Ibid., 87 - 105 taisyklés.
% Ibid., 117 taisykle.

¥ Ibid., 134 - 137 taisyklé.

12



$iai valstybiy praktikai, ir todél dauguma jo nuostaty dabar laikomos paprotinés
tarptautinés teisés dalimi. Paprotiniy normy, turin¢iy atitikmenis I Papildomame
protokole, pavyzdZziais galéty bati: draudimas pulti civilius;*® pareiga gerbti ir
ginti medicinos bei religini personala, medicinos dalinius bei transporta;’' pareiga
apsaugoti vykdomas medicinines pareigas;* draudimas civilius gyventojus versti
badauti;** draudimas pulti objektus, kurie batini civiliy i§likimui;>* pareiga gerbti
civiliy bei hors de combat pagrindines garantijas;> pareiga ieskoti suzeistuju, ligoniy
bei asmeny, patyrusiy laivo suduzima, juos gerbti bei ginti;* ieskoti bei apsaugoti
mirusiuosius;>’ pareiga ginti asmenis, kuriy laisvé buvo apribota;*® priverstinio
civiliy gyventoju perkélimo draudimas;* speciali motery bei vaiky apsauga.®

Vis délto reik§mingiausias paprotinés tarptautinés humanitarinés teisés indélis
netarptautiniy ginkluoty konflikty reguliavimui yra tai, kad ji yra platesné nei II
Papildomas protokolas. IS tiesu, praktika sukiiré daug paprotiniy normy, kurios yra
daug i§samesnés nei elementarios 11 Papildomo protokolo nuostatos, ir tokiu biidu
uzpildé svarbias netarptautiniy ginkluoty konflikty reguliavimo spragas.

Pavyzdziui, II Papildomame protokole yra jtvirtinta tik elementari norma dél
karo veiksmy vedimo. 13 str. numato, kad ,,civiliai gyventojai ir pavieniai civiliai
neturi tapti puolimo objektu...tol, kol jie tiesiogiai nedalyvauja karo veiksmuose®.
Skirtingai nei I Papildomas protokolas, II Papildomas protokolas nenumato jokiu
specifiniy normy ir apibrézimy dél atskyrimo ir proporcingumo principy.

Il Papildomo protokolo karo veiksmy vedimo reguliavimo spragos buvo
uzpildytos remiantis valstybiy praktika, o tai 1émé, kad buvo sukurtos paprotinés
normos analogiSkos itvirtintoms I Papildomame protokole, bet taikomos
netarptautiniy ginkluoty konflikty metu. Sios paprotinés normos apima pagrindinius
karo vedimo principus ir normas dél ypatingai saugomy asmenuy, objekty ir specifiniy
kariavimo metoduy.®'

Taip pat II Papildomame protokole yra jtvirtinta tik bendro pobtidzio nuostata,
susijusisuhumanitarinés pagalbos teikimu civiliams gyventojams. 18 str. 2 d. numato,
kad “civiliams gyventojams, kenéiantiems nuo ypa¢ dideliy nepritekliy dél atsargy,
biitiny jiems iSgyventi...turi biti pradétos iS§imtinai humanitarinio ir nesaliSko

@
3

Ibid., 1 taisykle.

1bid., 25, 27 - 30 taisyklés.

52 Ibid., 26 taisykle.

Ibid., 53 taisyklé.

Ibid., 54 taisyklé.

Ibid., 87 - 105 taisykle.

Ibid., 109 - 111 taisyklés.

Ibid., 112 - 113 taisyklés.

Ibid., 118 - 119, 121 ir 125 taisyklés.

59 Ibid., 129 taisykle.

0 Jbid., 134 - 137 taisyklés.

7Zr. pvz., ibid., 7 - 10 taisyklés (civiliniy bei kariniy objekty atskyrimas), 11 - 13 taisyklé (puolimas
be atrankos), 14 taisyklé (puolimo proporcingumas), 15 - 21 taisyklés (puolimo atsargumo priemonés),
22 - 24 taisyklés (atsargumo priemonés pries$ puolimo padarinius), 31 - 32 taisyklés (personalas, teiki-
antis humanitaring pagalba, ir ju objektai), 34 taisyklé (zZurnalistai civiliai), 35 - 37 taisyklés (saugomos
zonos), 46 - 48 taisyklés (atsisakymas pasigailéti), 55 - 56 taisyklés (humanitarinés pagalbos prieinamu-
mas), 57 - 65 taisyklés (apgaulé).
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pobiidzio ir vykdomos be jokios diskriminacijos pagalbos civiliams gyventojams
akcijos”. Skirtingai nei 1 Papildomame protokole, II Papildomame protokole
néra jokiy specialiy nuostaty reikalaujanciy dél humanitaring pagalba teikiancio
personalo ir objekty apsaugos, pareigos konflikto Salims leisti ir palengvinti greitai
ir be kliti¢iy pervezti humanitaring pagalba civiliams, uztikrinti jgalioto personalo,
teikiancio pagalba, laisva judéjima, nors ir galima teigti, kad visa tai gali buiti
numanoma i§ Protokolo 18 str. 2 d. Vis délto dél placiai paplitusios, reprezentatyvios
ir bendros $aliy praktikos, Sie reikalavimai tapo paprotine tarptautine teise, taikoma
tarptautiniams ir netarptautiniams ginkluotiems konfliktams.

Siuo poziiiriu pazymétina, kad, nors abu papildomi protokolai reikalauja 3aliy
susitarimo dél humanitarinés pagalbos akciju vykdymo,” valstybiy praktikoje
$is reikalavimas neminimas. Nepaisant to, yra akivaizdu, kad humanitariné
organizacija negali veikti be susijusios Salies sutikimo. Vis délto tokio sutikimo
negalima atsisakyti duoti, remiantis vien savavaliskais pagrindais. Jeigu nustatoma,
kad civiliams gyventojams grasinama badavimu, o humanitariné organizacija, kuri
teikia pagalba nesaliskai ir be diskriminacijos, gali padéti, tai konflikto $alis privalo
duoti sutikima.*®® Atsizvelgiant i tai, kad valstybé negali atsisakyti duoti sutikimo dél
savavaliSky motyvy, praktikoje pripazistama valstybés teisé kontroliuoti pagalbos
akcijas, o humanitaring pagalba teikiantis personalas privalo gerbti nacionaling
teisg bei laikytis galiojan¢iy saugumo reikalavimy.

DISKUTUOTINI KLAUSIMAI

Sis darbas taip pat atskleide daugybe sri¢iu, kuriose valstybiu praktika néra
aiski. Pavyzdziui, nors terminai ,.kombatantas“ ir ,civilis* yra aiSkiai apibrézti
tarptautiniy ginkluoty konflikty atveju,® tuo tarpu netarptautiniy ginkluoty konflikty
atveju praktika yra dviprasmiska, t.y., karo veiksmy tikslu néra aisku, ar ginkluoto
pasiprieSinimo nariai yra laikomi ginkluotyju pajégu nariais ar civiliais. Ypac
neaisku, ar ginkluoto pasiprieSinimo judéjimo nariai yra civiliai, kurie praranda
apsauga nuo to momento, kai tiesiogiai pradeda dalyvauti karo veiksmuose, ar tokiy
judéjimy nariai gali pulti. Sis neaikumas taip pat atsispindi ir sutartinéje teiséje.
II Papildomas protokolas neapibrézia nei civiliy, nei civiliy gyventojy, nors Sios
savokos yra vartojamos net keliose nuostatose.® Vélesnése tarptautinése sutartyse
taip pat vartojamos civiliy ir civiliy gyventojy savokos ju neapibrézZiant.®

,» Liesioginis dalyvavimas karo veiksmuose* — tai dar viena sgvoka, kurios aiSkaus
apibrézimo néra ir tai daro jtaka tarptautiniy ir netarptautiniy ginkluoty konflikty
reglamentavimui. AiSku ir negincijama, kad civilis praranda apsauga nuo puolimo,
kai smurtaudamas panaudoja ginkla ar kitas priemones prie§ Zzmogu ar prieSo

6 7r. 1 Papildomas protokolas, 70 str. 1 d. ir IT Papildomas protokolas, 18 str. 2 d.

6 7r. Yves Sandoz, Christophe Swinarski, Bruno Zimmermann (eds.), Commentary on the Additional
Protocols, ICRC, Geneva, 1987, p. 4885; p. 2805.

% Customary International Humanitarian Law; op.cit. 4. Vol.1, 3 taisyklé (kombatantai), 4 taisyklé
(ginkluotosios pajégos), 5 taisyklé (civiliai ir civiliai gyventojai).

5 I Papildomas protokolas, 13-15, 17-18 str.

6 7r. pvz., Konvencijos dél tam tikry jprastiniy ginkly pakeisto II protokolo 3 str. 7 d.-11 str., Konvecijos
del tam tikry iprastiniy ginkly III protokolo 2 str., Otavos konvencijos dél priespéstiniy miny uzdraudimo
preambulé, Tarptautinio baudziamojo teismo statuto 8 str. 2 d. e p. i, iii, viii p.
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ginkluotasias pajégas. Bet egzistuoja gausi praktika, kuri mazai padeda arba i$ viso
nepadeda aiskinant savoka ,tiesioginis dalyvavimas®, nustatydama, pavyzdziui, kad
reikia atsizvelgti | kickviena konkrety atveji, arba tiesiog pakartodama bendra taisykle,
kad tiesioginis dalyvavimas lemia civiliy apsaugos nuo puolimo praradima. Su tuo
susij¢s klausimas, kaip kvalifikuoti asmeni esant abejonéms. Dél $iy abejoniy TRKK
siekia iSaiskinti tiesioginio dalyvavimo karo veiksmuose savoka organizuodamas
eksperty susitikimus, kurie prasidéjo nuo 2003 m.¢’

Kitas diskutuotinas klausimas yra dél proporcingumo principo reguliavimo
srities ir taikymo puolimo metu. Nors studija atskleidé aiskia parama §iam principui
valstybiuy praktikoje, taciau kaip ji taikyti sickiant pusiausvyros tarp karinio
pranasumo ir nenumatytos civiliy Ziities, nepaaiskinama daugiau, nei yra jtvirtinta
sutartinéje teiséje.

ATRINKTOS KARO VEIKSMU VEDIMO PROBLEMOS

Lir IT Papildomi protokolai buvo itvirtinta nauja norma, draudzianti pulti pavojingas
imones ir irenginius netgi tada, kai Sie objektai yra kariniai, jeigu dél puolimo
gali pasireiksti pavojingos jégos ir gali sukelti didelius nuostolius civiliams
gyventojams.®® Kol kas néra aiSku, ar §i norma yra paprotiné, ta¢iau praktika rodo,
kad valstybés supranta, jog pavojingy imoniy ir jrenginiy puolimas, netgi kai tai
yra karinis objektas, gali sukelti didelius nenumatytus nuostolius. Taigi, valstybés
pripazista, kad kiekvieno puolimo metu turi biiti imamasi ypatingy atsargos
priemoniy, siekiant i§vengti pavojingu jégu pasireiskimo, o kartu kaip pasekmés -
civiliy gyventojy Zities. Sis reikalavimas yra paprotinés teis¢s dalis ir taikomas bet
kurio ginkluoto konflikto metu.

Kitanauja norma, itvirtinta I Papildomame protokole, yra draudimas naudoti tuos
kariavimo metodus ir priemones, kurie padarys, arba, tikétinai padaryty ilgalaike ir
didelg zala aplinkai. Nuo I Papildomo protokolo priémimo §is draudimas placiai
paplito valstybiy praktikoje ir tapo paprotine norma, nors kai kurios valstybés
nuolatos teigia, kad Sis draudimas netaikomas branduoliniams ginklams, ir todel
néra joms privalomas dél branduoliniy ginkly.® ISskyrus Sig specifing norma,
Sioje studijoje buvo padaryta iSvada, kad natarali aplinka yra civilinis objektas,
ir todél yra saugoma ty paciy atskyrimo, proporcingumo principy ir reikalavimo
imtis atsargos priemoniy puolimo metu, kaip ir kiti civiliniai objektai. Tai reiskia,
kad aplinka negali buti puolimo objektu, nebent tai yra karinis objektas, o karinio
objekto puolimas, kuris gali sukelti nenumatyta zala aplinkai, bereikalinga kariniam
pranasumui igyti, yra draudziamas. Tarptautinis Teisingumo Teismas branduolinio
ginklo byloje pazymejo, kad ,,valstybés privalo atsizvelgti { aplinkosaugos klausimus
vertindamos tai, kas yra biitina ir proporcinga siekiant teiséty kariniy tiksly“.”® Taip

7 7r. pvz., Tiesioginis dalyvavimas karo veiksmuose pagal tarptauting humanitaring teise, ataskaita,
parengta TRKK, Zeneva, 2003, galima rasti www.icrc.org.

% 1 Papildomas protokolas 56 str. 1 d. (i$imtys, deja, numatytos 56 str. 2 d.) ir II Papildomas protokolas
15 str. (be i§im¢iy).

 7r. Customary International Humanitarian Law, op.cit. 4, Vol. 1, 45 taisyklé.

0 Tarptautinis Teisingumo Teismas, Grasinimo branduoliniais ginklais ar jy panaudojimo teisétumo
konsultaciné isvada, op.cit. 8, parag. 30.
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pat konflikto $alys privalo imtis visy imanomy apsaugos priemoniy kariniy veiksmy
metu siekiant i§vengti ir bet kuriuo atveju sumazinti zala aplinkai. Tai, kad valstybé
néra atlikusi moksliniy tyrimy dél konkrecios karinés operacijos poveikio aplinkai,
neatleidZia jos nuo pareigos tokiy atsargumo priemoniy.”

Taip pat yra kity svarbiy klausimuy, kuriy nereglamentuoja Papildomi protokolai.
Pavyzdziui, néra specifiniy nuostaty, susijusiy su personalo ir objekty apsauga taikos
palaikymo misiju metu. Taciau praktiskai tokiam personalui ir objektams suteikiama
apsauga nuo puolimo atitinkamai tokia kaip ir civiliams bei civiliniams objektams.
Taigi draudimas pulti asmenis, dalyvaujancius JT taikos palaikymo misijose tol, kol
turi teisg | apsauga kaip civiliai ir civiliniai objektai pagal tarptauting humanitaring
teisg susiformavo valstybiu praktikoje ir buvo jvirtinta ir Tarptautinio baudZiamojo
teismo statute. Sis draudimas yra paprotiné norma, taikoma bet kurio ginkluoto
konflikto metu.”

Daugeli klausimy, susijusiy su karo veiksmuy vedimu, reglamentuoja Hagos
konvencijos. Siy konvencijy nuostatos seniai buvo laikomos paprotinémis tarptautiniy
ginkluoty konflikty atveju.” Kai kurios i§ $iy normy dabar taip pat yra pripazistamos
paprotinémis ir netarptautiniy ginkluoty konflikty atveju. Pavyzdziui, seniai egzistuoja
paprotinés normos, kurios draudzia visy ginkluoty konflikty metu:

1) prieSo turto sunaikinima ar uzgrobima, i§skyrus, kai to reikalauja karinis
bitinumas;
2) plésima.
Plésimas yra privacios nuosavybés paémimas i§ prieSo naudojant privarta
asmeniniams poreikams.” Sie draudimai nedaro jtakos paprotinei praktikai paimti
priesiskos Salies karing iranga kaip grobi.

Pagal paproting teis¢ karo vadas gali uzmegzti draugiska kontakta su priesiska
$alimi, naudodamas bet kokias komunikacijos priemones, svarbu, kad tai biity
pagrista gera valia. Praktika rodo, kad ry$i su priesiska Salimi galima uzmegzti
per tarpininka, vadinama pasiuntiniu (pranc. parlementaire — red. past), o taip
pat naudojant kitas priemones, tokias, kaip telefonas ar radijas. Pasiuntinys
yra asmuo, atstovaujantis konflikto Sali ir igaliotas uzmegzti santykius su kita
konflikto Salimi, todél jis yra nelieCiamas. Tradicinis metodas save identifikuoti
kaip pasiuntini neSant balta véliava, vis dar galioja. Taip pat $iuo metu egzistuoja
praktika, kad siekdamos palengvinti bendravima, Salys gali prasyti treciosios
Salies tarpininkavimo, pavyzdziui, valstybés globéjos, nesaliskos ir neutralios
humanitarinés organizacijos, tokios kaip TRKK, tarptautinés organizacijos ar taikos
palaikymo pajégu. Surinkta praktika rodo, kad jvairios institucijos ir organizacijos
veiké kaip tarpininkai tiek tarptautiniy, tiek netarptautiniy ginkluoty konflikty metu
ir tokia praktika yra pripazjstama. Nuostatos, reguliuojancios pasiuntiniy veiklg
tarptautiniy ginkluoty konflikty metu, buvo ijtvirtintos Hagos konvencijose ir jau

" Zr. Customary International Humanitarian Law, op.cit. 4, Vol. 1, 44 taisyklé.

" Ibid., 33 taisyklé.

73 Zr. pvz., Tarptautinis karinis tribunolas Niurnberge, Didziausiy karo nusikaltéliy byla, 1946 m.
spalio 1 d. nuosprendis, Official Documents, Vol. 1, p. 253-254.

7 7Zr. Tarptautinio baudziamojo teismo nusikaltimy pozymiai, plésimas kaip karo nusikaltimas (8 str. 2
d.bp.xvip., 8str.2d.ep.vp.).
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seniai pripazjstamos paprotinémis tarptautiniuose konfliktuose. Per pastaruosius
50 mety susiformavusios praktikos déka Sios nuostatos laikytinos paprotinémis ir
netarptautiniuose ginkluotuose konfliktuose.”

Praktikoje atsispindi dvi teisés Saltiniy grupés, saugancios kultliros vertybes.
Pirmoji grupé — tai Hagos konvencijos, kuriose buvo jtvirtintas reikalavimas imtis
specialiy atsargos priemoniy kariniy operaciju metu, kad biity iSvengta zalos
padarymo pastatams, naudojamiems religiniams, meno, mokslo, §vietimo, labdaros
tikslams ir istoriniams pastatams, i$skyrus tuos atvejus, kai jie yra kariniai objektai
Taip pat yra draudziamas tokiy pasaty uzgrobimas naikinimas ar ty¢inis zalojimas.
Nors §ios nuostatos ilga laika buvo laikomos paprotinémis tarptautiniy ginkluoty
konflikty atveju, taciau dabar jos taip pat yra pripaZistamos paprotinémis jau ir
netarptautiniy konflikty metu.

Kita svarbi teisés Saltiniy grupé pagrista specialiomis 1954 m. Hagos konvencijos
del kultiros vertybiy apsaugos, kurios saugo ,vertybes, kurios yra ypatingai
svarbios kiekvienos tautos kultiiros paveldui® ir numato specialy simbolj tokioms
vertybéms pazyméti. Paprotiné teisé $iuo metu reikalauja, kad tokie objektai nebtity
puolami ir naudojami tikslams, dél kuriy kultiros vertybé gali biiti sunaikinama
ar jai padaroma zala, iSskyrus, kai tai nei§vengiama dél karinés biitinybés. Tai pat
yra draudziama bet kokia vagystés, pléSimo ar neteiséto pasisavinimo forma ir bet
kokie vandalizmo veiksmai nukreipti prie§ tokias vertybes. Sie draudimai atitinka
nuostatas, iSdéstytas Hagos konvencijose, ir liudija apie Sios Konvencijos itaka
valstybiy praktikai susijusiai su svarbiy kultiiros vertybiy apsauga.

GINKLAI
Pagrindiniai principai, draudziantys naudoti ginklus, kurie gali padaryti didelg zala,
sukelti bereikalingy kanciy ar veikia nesurinktinai, yra tape paprotinémis normomis
bet kuriy ginkluoty konflikty atveju. Be to, daugiausia remiantis Siais principais,
valstybiy praktika paprotinés teisés pagrindu uzdraudé naudoti (ar naudoti tam
tikru budu) nemazai konkreciy ginkly: nuodus ar uznuodytus ginklus; biologinius
ginklus; cheminius ginklus; riausiy malSinimo priemones, kaip kariavimo
priemong, herbicidus kaip kariavimo priemong;’® kulkas, lengvai besisukancias
ar susiplojanéias zmogaus kiine; prieSpéstines kulkas, kurios sprogsta Zmogaus
kiine; ginklus, kurie suzeidzia dalelémis ir kuriy zmogaus kiine negalima aptikti
rentgeno spinduliais; minas — spastus, kurios asocijuojasi su objektais ar asmenimis,
saugomais tarptautinés humanitarinés teisés, arba su objektais, kurie gali pritraukti
civilius; lazerinius ginklus, kurie sukonstruoti taip, kad vienintelé arba viena i§ ju
koviniy funkcijy yra sukelti neapsaugoto regéjimo visiska apakima.

Kai kuriy ginkly panaudojimas yra ribojamas, nors ir néra visiskai uzdraustas
paprotinés teisés, pavyzdziui, miny ar padegamuyjy ginkly.

s Zr. Customary International Humanitarian Law, op.cit. 4, Vol. 1, 67-69 taisykle.

76 §i taisyklé apima nuoroda i daugelj kity paprotinés teisés normuy, bitent, biologinio ir cheminio gin-
klo draudima; draudima pulti augmenija, kai tai néra karinis objektas, puolimy draudima, kurie sukelty
atsitikting civiliy zat{, suzalojimus civiliams, padaryty zala civiliniams objektams, ar viska kartu, kai tai
néra butina siekiant jgyti karinj pranaSuma; ir draudima sukelti placiai paplitusia, ilgalaike ir rimta zala
natiiraliai aplinkai. Zr. ibid., 76 taisyklé.
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Ypatingai svarbu sumazinti miny nesirinktinj veikima. Tai, pavyzdziui, apima
principa, kad kiekviena valstybé ginkluoto konflikto $alis, naudojanti minas, kiek
imanoma privalo registruoti uzminuotas vietas. Taip pat pasibaigus aktyviems kariniams
veiksmams, valstybé ginkluoto konflikto Salis, naudojusi minas, privalo jas pasalinti ar
nukenksminti, kad jos nepadaryty zalos civiliams, arba palengvinti ju pasalinima.

140 valstybiy, ratifikavusiu Otavos konvencija, bei daugelis kity besiruosianéiy
tapti dalyvémis, isipareigojo nenaudoti, negaminti, nekaupti ir neperduoti prieSpéstiniy
miny. Nors kol kas Sie draudimai néra paprotinés teisés dalis dél gausios prieSingos
praktikos valstybése, nesanc¢iose Otavos konvencijos dalyvémis, vis délto beveik visos
valstybés, iskaitant ne Otavos konvencijos dalyves, prieStaraujanc¢ias miny uzdraudimui
nedelsiant, pripazino biitinybg siekti galutinio prieSpéstiniy miny pasalinimo ateityje.

Draudziama naudoti padegamuosius ginklus prie$ asmenis, i§skyrus tuos atvejus,
kai néra kitos galimybés iSvesti asmens i$ rikiuotés, panaudojant maziau zalingg
ginkla.Be to, jeigu tokie ginklai yra naudojami, turi biiti imamasi visy atsargumo
priemoniy siekiant iSvengti atsitiktinés civiliy Zities, zalos jiems ir civiliniams
objektams padarymo.

Dauguma i§ $iy taisykliy atitinka sutaréiy nuostatas, kurios i§ pradziy buvo
taikomos tik tarptautiniy ginkluoty konflikty atveju. Situacija palaipsniui pakeista,
pavyzdziui, pakei¢iant Konvencija dél tam tikry jprastiniy ginkly 1996 m. II protokolu,
taikomu jau ir netarptautiniais ginkluotais konfliktais bei, pastaruoju metu, pakeitus
Konvencija dél tam tikry jprastiniy ginkly 2001 m. I — IV protokolais, taikyma
i$pleciant ir netarptautiniy ginkluoty konflikty atZvilgiu. Paprotinéje teis¢je numatyti
draudimai ir apribojimai, paminéti auk$¢iau, taikomi visy ginkluoty konflikty atveju.

Kai TRKK gavo mandata rengti studija dél paprotinés tarptautinés humanitarinés
teisés, Tarptautinis Teisingumo Teismas, JT Generalinés asambléjos praSymu dél
konsultacinés iSvados, nagringjo klausima dél grasinimo branduoliniais ginklais
ar ju panaudojimo teisétumo. Atsizvelgiant | tai, TRKK nusprendé Sio klausimo
neanalizuoti. Savo konsultacinéje i§vadoje Tarptautinis Teisingumo Teismas
vienbalsiai konstatavo, kad ,,grasinimas branduoliniais ginklais arba ju panaudojimas
turi bati suderintas su tarptautinés teisés reikalavimams, taikomais ginkluoto konflikto
metu, ir ypa¢ tarptautinés humanitarinés teisés principais ir taisyklémis*.”’

Si i$vada svarbi dél to, kad dauguma valstybiy, dalyvavusiy derybose dél I
Papildomo protokolo priémimo, sieké, jog jis nebiity taikomas branduoliniy ginkly
panaudojimui. Vis délto Teismo nuomoné reiskia, kad karo vedimo taisyklés ir bendrieji
ginkly naudojimo principai taikomi ir branduoliniams ginklams. Taikydamas §iuos
principus ir taisykles, Teismas nusprendé, kad ,,grasinimas branduoliniais ginklais
arba ju panaudojimas pagal bendra taisykle priestarauty ginkluoto konflikto metu
taikomoms tarptautinés teisés taisykléms, ir ypa¢ humanitarinés teisés taisykléms bei
principams®.”

77 Tarptautinis Teisingumo Teismas, Grasinimo branduoliniais ginklais ar ju panaudojimo teisétumo
konsultaciné i§vada, op.cit. 8, p. 226.

78 Ibid.; taip pat zr. Jungtiniy Tauty Generalinés asambléja, 51 sesija, Pirmas komitetas, TRKK pasi-
sakymas, UN Doc. A/C.1/51/PV.8, 1996 m. spalio mén. 18 d., p. 10, iSspausdintas International Review
of the Red Cross, N0.316. 1997, p.118-119 (,,TRKK sunkiai isivaizduoja, kaip biity branduolinio ginklo
panaudojimas bty suderinamas su tarptautings teisés taisyklémis®).
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PAGRINDINES GARANTIIOS

Pagrindinés garantijos taikomos visiems civiliams, kurie yra ginkluoto konflikto
Salies valdzioje ir kurie nedalyvauja ar nebedalyvauja tiesioginiuose karo
veiksmuose, taip pat visiems asmenims hors de combat. Atsizvelgiant | tai, kad
pagrindinés garantijos taikomos visiems asmenims, $ioje studijoje jos nebuvo
i§skirtos { specifines taisykles pagal skirtingas asmeny grupes.

Sios pagrindinés garantijos turi tvirta pagrinda tarptautinéje humanitarinéje teiséje
taikymui tiek tarptautiniu, tiek netarptautiniy ginkluoty konflikty atveju. Sioje studijoje
normos, itvirtinancios pagrindines garantijas, formuluojamos tradicine humanitarinés
teisés kalba, nes taip geriausiai iSreiSkiama atitinkamos paprotinés normos esmé.”
Taciau kai kurios taisyklés buvo suformuluotos apibréziant eil¢ detaliy nuostaty,
susijusiy su specifine sritimi, ypac¢ taisyklés, draudziancios neatlyginting ir
prievartini darba, priverstinius dingimus bei savavaliska sulaikyma ir reikalavima
gerbti Seimos gyvenima.*

Kiek tai buvo susij¢, Zzmogaus teisiy teisés praktika taip pat buvo jtraukta i
sutdijos pagrindiniy garantijy skyriy. Taip buvo padaryta, kadangi zmogaus teisés
yra taikomos ir ginkluoty konflikty metu, kaip tai aiskiai konstatuojama paciose
zmogaus teisiy apsaugos sutartyse, nors kai kurios teisés gali buti ribojamos
nepaprastosios padéties metu laikantis tam tikry salygy. Zmogaus teisiy apsaugos
principo taikymas ginkluoty konflikty metu buvo patvirtintas valstybiy praktikoje,
zmogaus teisiy institucijy ir Tarptautinio Teisingumo Teismo.?' Neseniai Teismas
konsultacinéje iSvadoje dél sienos statybos okupuotoje Palestinos teritorijoje teisiniy
pasekmiy patvirtino, kad ,,zmogaus teisiy konvencijy teikiama apsauga nesibaigia
ginkluoto konflikto metu ir nors kai kurios teisés iSimtinai susij¢ su tarptautine
humanitarine teise ar zmogaus teisiy teise, taciau yra tokios, kurios ,,gali biiti abiejy
§iy tarptautinés teisés Saky dalykas®.®? Studija nebuvo skirta paprotinés Zzmogaus
teisiy teisés jvertinimui, taiau zmogaus teisiy teisés praktika buvo naudojamasi,
siekiant paremti, sustiprinti ar paaiskinti analogiSkus tarptautinés humanitarinés
teisés principus.

IGYVENDINIMAS

Daugelis teisés normu, susijusiy su tarptautinés humanitarinés teisés jgyvendinimu,
tapo paprotinémis tarptautinés teisés normomis. Ypac, kiekviena ginkluoto
konflikto Salis privalo laikytis ir uztikrinti savo ginkluotuyjy pajégy ir kity asmeny
ar grupiy, faktiSkai veikianéiy pagal valstybés instrukcijas ar jai vadovaujant

™ Sios taisyklés apima tokias pagrindines garantijas: su civiliais ir asmenimis hors de combat turi bt
elgiamasi humani$kai ir be diskriminacijos; draudziamas zudymas; draudziamas kankinimas, ziaurus
bei nezmoniskas elgesys ar tyCiojimasis i§ asmens orumo, ypa¢ zeminantis ar {zeidziantis elgesys; kiino
bausmiy draudimas; luoSinimo, medicininiy bei moksliniy eksperimenty draudimas; prievartavimo
bei kitos seksualinés prievartos draudimas; vergoveés ir vergy prekybos visomis formomis draudimas;
draudimas imti jkaitus; draudimas naudoti asmenis kaip skydus; teisingo teismo garantijos; kolektyviniy
bausmiy draudimas; pareiga gerbti civiliy bei hors de combat jsitikinimus bei religine praktika. Zr.
Customary International Humanitarian Law, supra 4, Vol. 1, 87-94, 96-97 ir 100-104 taisyklés.

8 Ibid., 95, 98-99 ir 105 taisyklés.

81 Ibid., Introduction to Chapter 32, Pagrindinés garantijos.

82 Tarptautinis Teisingumo Teismas, 2004 m. liepos 9 d. konsultaciné i§vada dél sienos statybos okupuotoje
Palestinos teritorijoje teisiniy pasekmiy, parag. 106.
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arba kontroliuojant, tarptautinés humanitarinés teisés laikymasi. Taigi kiekviena
ginkluoto konflikto S$alis, jskaitant ginkluoto pasiprieSinimo judéjimus, privalo
mokyti savo ginkluotasias pajégas tarptautinés humanitarinés teisés. Be §iy bendry
pareigy, maziau aiSku, kokia apimtimi specifiniai jgyvendinimo mechanizmai
privalomi valstybéms taip pat privalomi ginkluoto pasiprieSinimo judéjimams.
Pavyzdziui, pareiga duoti tik tokius jsakymus ir instrukcijas savo ginkluotosioms
pajégoms, kurie nepriestarauja tarptautinei humanitarinei teisei, tarptautinéje teiséje
yra aiSkiai nustatyta valstybéms, taciau ne ginkluoto pasiprieSinimo judéjimams.
Taip pat valstybéms nustatyta pareiga turéti teisés pataréjus, kurie esant reikalui
patarty kariuomenés vadams humanitarinés teisés taikymo klausimais, ta¢iau tokios
pareigos néra ginkluoto pasiprieSinimo judéjimams.

Valstybé yra atsakinga uz jai priskiriamus tarptautinés humanitarinés teisés
pazeidimus ir privalo visiskai atlyginti tokiais pazeidimais padaryta zalg. Néra
aiSku, ar ginkluoto pasiprieSinimo judé¢jimai turi tokia pat atsakomybe uz ju
nariy jvykdytus pazeidimus, ir kokios biity tokios atsakomybés pasekmes. Kaip
konstatuota auksciau, ginkluoto pasipriesinimo judéjimai privalo gerbti tarptauting
humanitaring teisg ir jie privalo veikti ,,paklusdami atsakingai vadovybei“.® Taigi
galima teigti, kad ginkluoto pasipriesinimo judéjimai yra atsakingi uz savo nariy
padarytus pazeidimus, taciau tokios atsakomybés pasekmés vis dar néra aiskios.
Pavyzdziui, néra aiSku, kokia apimtimi ginkluoto pasiprieSinimo judéjimai turi
pareiga visiSkai atlyginti Zala, net jeigu daugelyje valstybiy nukentéjusieji gali
pateikti civilinius ieSkinius dél zalos atlyginimo prie§ pazeidéjus.

Kalbant apie individualia atsakomybg, pagal paproting humanitaring teisg atsako
visi asmenys, kurie {vykdé ar davé jsakyma ivykdyti ar kitaip atsakingi kaip vadai
ar vadovai uz karo nusikaltimy ivykdyma. Karo nusikaltimy rezimo igyvendinimas,
t.y. karo nusikaltimy tyrimas bei asmeny, itariamy tokiy nusikaltimy padarymu,
baudziamasis persekiojimas yra valstybiy pareiga. Valstybés gali perleisti Sia
pareiga, tam tikslui jsteigdamos tarptautinius ar misrius tribunolus.

ISVADOS

Studijoje nebuvo siekiama nustatyti kiekvienos tarptautinés humanitarinés sutartinés
teisés taisyklés paprotini pobiidi, bet buvo bandoma analizuoti, kokios paprotinés
tarptautinés teisés taisyklés gali buti suformuluotos remiantis susijusia valstybiy
praktika. Trumpa kai kuriy studijos i§vady apzvalga vis délto rodo, kad sutartyse
itvirtinti principai ir taisyklés yra placiai pripazistami praktikoje ir daro didelg jtaka
paprotinés tarptautinés teisés formavimuisi. Dauguma S$iy principy ir taisykliy yra
paprotinés tarptautinés teisés dalis. Taigi jie yra privalomi visoms valstybéms, net
ir neratifikavusioms tarptautiniy sutar¢iy, bei ginkluoto pasipriesinimo judéjimames,
kai jos taikomos netarptautinio ginkluoto konflikto metu.

Studijoje taip pat pazymima, kad daugelis paprotinés teisés normy taikomos
tiek tarptautinio, tiek netarptautinio ginkluoto konflikto metu, ir parodo masta,
kiek valstybiy praktika eina toliau uz egzistuojancias tarptautines sutartis ir iSplété
taisykliy taikyma netarptautiniy ginkluoty konflikty atzvilgiu. Taigi karo vedimo

8 I Papildomas protokolas 1 str. 1 d.
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taisykliy ir elgesio su asmenimis reguliavimas yra daug detalesnis ir uzbaigtas
netarptautinio ginkluoto konflikto atveju, nei numatyta sutartinéje teiséje. Vis dar
reikia iSnagrinéti, ar humanitariniu ir kariniu pozitiriu uztenka tokio detalaus ir
uzbaigto teisinio reguliavimo, ar reikalinga dar daugiau plétoti teisg.

Taip pat kaip ir sutartinés teisés atveju, efektyviai jgyvendinant paproting
tarptauting humanitaring teisg, reikalaujama ja skleisti, mokyti ir reikalauti ja
vykdyti. Sios taisyklés turi biti jtrauktos i karinius vadovélius bei nacionaling teise,
jei tai dar néra atlikta.

Si studija taip pat atskleidZia sritis, kuriose teisé¢ néra aigki ir nurodo klausimus,
reikalaujancius tolesnio aiSkinimo, pavyzdziui, civiliy savoka netarptautinio
ginkluoto konflikto metu, tiesioginio dalyvavimo karo veiksmuose savoka ir
proporcingumo principo apimtis bei taikymas.

Atsizvelgiant | tai, kas jau padaryta, ir darbus, kuriuos dar reikia atlikti, §i studija
neturéty buti laikoma pabaiga, bet grei¢iau naujo proceso, kurio tikslas gerinti
tarptautinés humanitarinés teisés principy ir taisykliy supratima bei susitarima dél
ju, pradzia. Siame procese studija galéty biiti pagrindu gausioms diskusijoms ir
dialogams dél teisés igyvendinimo, aiskinimo bei galimo tolimesnio plétojimo.

Priedas. Tarptautinés humanitarinés teisés paprotiniy normy sarasas
Tarptautinés humanitarinés teisés paprotiniy normy sqrasas pagristas paprotinés
tarptautinés humanitarinés teisés studijos pirmo tomo isvadomis. Kadangi studijoje
nebuvo siekta nustatyti kiekvienos tarptautinés humanitarinés teisés sutarties normos
paprotini pobidj, nebitinai vadovaujamasi egzistuojanciy sutarciy struktira.
Kiekvienos normos taikymo apimtis yra nurodyta lauztiniuose skliaustelivose.
Sutrumpinimas TGK reiskia, jog paprotiné norma taikoma tarptautinio ginkluoto
konflikto metu, o sutrumpinimas NGK — netarptautinio ginkluoto konflikto metu.
Pastaruoju atveju dél kai kuriy taisykliy taikymo abejojama (nurodoma ,, tikétina ),
nes tokia praktika egzistuoja, bet néra placiai paplitusi.

Atskyrimo principas
Civiliy ir kombatanty atskyrimas

Taisyklé 1. Konflikto Salys visada privalo skirti civilius ir kombatantus. Puolimas
gali biti nukreiptos tik i kombatantus. Draudziama pulti civilius gyventojus. [TGK/
NGK]

Taisyklé 2. Grasinimas smurtu ar smurto vartojimas, siekiant paskleisti baimg tarp
civiliy gyventojy, draudziamas. [TGK/NGK]

Taisyklé 3. Konflikto Salies kariniy pajégu nariai yra laikomi kombatantais, iSskyrus
medicinos ir religinj personalg. [TGK]

Taisyklé 4. Konflikto Salies ginkluotas pajégas sudaro visos organizuotos karinés
pajégos, grupés ir daliniai, kuriems vadovauja asmenys, atsakingi konflikto Saliai uz
savo pavaldiniy elgesi. [TGK]

Taisyklé 5. Civiliai yra asmenys, kurie néra ginkluotyjuy pajégy nariai. Civiliai
gyventojai apima visus asmenis, kurie yra civiliai.

Taisyklé 6. Civiliai yra saugomi nuo puolimo, i$skyrus atvejus ir tokiam laikui, kol
jie tiesiogiai dalyvauja karo veiksmuose. [TGK/NGK]
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Civiliniy ir kariniy objekty atskyrimas

Taisyklé 7. Konflikto Salys privalo visada skirti civilinius ir karinius objektus.
Puolimas gali biiti nukreiptas tik pries karinius objektus. Draudziama pulti civilinius
objektus. [TGK/NGK]

Taisyklé 8. Kariniais laikomi tie objektai, kurie dél pobudzio, vietos, paskirties
ar panaudojimo efektyviai padeda karo veiksmams ir kuriy dalinis ar visiSkas
sunaikinimas, uzémimas ar neutralizavimas, atsizvelgiant { aplinkybes, suteikia
aiSky karinj pranasuma. [TGK/NGK]

Taisyklé 9. Civiliniai objektai yra visi objektai, nesantys kariniais objektais. [TGK/
NGK]

Taisyklé 10. Civiliniai objektai yra saugomi nuo puolimo, i§skyrus atvejus ir tokiam
laikui, kol jie yra kariniai objektai. [TGK/NGK]

Puolimai be atrankos

Taisyklé 11. Puolimai be atrankos yra draudziami. [TGK/NGK]
Taisyklé 12. Puolimai be atrankos yra:
a) puolimai, nenukreipti | konkrecius karinius objektus;
b) puolimai, kai naudojami metodai ir kariavimo priemonés, kurie negali buti
nukreipti { konkrecius karinius objektus; arba
¢) puolimai, kai naudojamy metody ir kariavimo priemoniy sukelty pasekmiy
negalima apriboti taip, kaip reikalauja tarptautiné humanitariné teise;
taigi visais Siais atvejais galima be atrankos suduoti smiigj kariniams objektams,
civiliams arba civiliniams objektams. [TGK/NGK]
Taisyklé 13. Puolimai bombarduojant bet kokiais biidais ir priemonémis, kai vienu
kariniu objektu laikomi keli aiskiai atskirti ir vienas nuo kito nutolg kariniai objektai,
i$sidéstg mieste, kaime ar kitoje vietovéje, kurioje sutelkti civiliai ar civiliniai
objektai, yra draudziami. [TGK/NGK]

Puolimo proporcingumo principas

Taisyklé 14. Puolimai, kuriy metu galima tikétis atsitiktiniy civiliy auky, civiliy
suzeidimy, zalos civiliniams objektams padarymo arba ir vieno, ir kito, o tai biity
pernelyg didelis nuostolis pasiekti konkrety ir tiesiogini karini pranasuma, yra
draudziami. [TGK/NGK]

Atsargumo priemonés

Taisyklé 15. Karo veiksmy metu biitina nuolat riipintis, kad biity tausojami civiliai
gyventojai, pavieniai civiliai ir civiliniai objektai. Konflikto Salys privalo imtis
visy imanomy saugumo priemoniy siekiant i§vengti ir bet kuriuo atveju sumazinti
atsitiktiniy civiliy auky, civiliy suzeidimy ir Zalos civiliniams objektams padarymo.
[TGK/NGK]

Taisyklé 16. Kiekviena konflikto $alis privalo padaryti viska, kas tik jmanoma, kad
isitikinty, jog puolimo objektai yra kariniai objektai. [TGK/NGK]

Taisyklé 17. Kiekviena konflikto Salis privalo imtis visy imanomy saugumo
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priemoniy, rinkdamasi puolimo metodus ir priemones, kad biity iSvengta civiliy
gyventoju atsitiktiniy aukuy, civiliy suzeidimy ir zalos civiliniams objektams, bet
kuriuo atveju zala turi buti minimali. [TGK/NGK]

Taisyklé 18. Kickviena konflikto Salis privalo daryti viska, kas tik jmanoma,
kad jvertinty, ar puolimas gali sukelti atsitiktines civiliy gyventoju mirtis, civiliy
suzeidimus, zala civiliniams objektams arba ir viena, ir kita, o tai blity pernelyg
didelis nuostolis pasiekti tiesiogini ir konkrety karini pranasuma. [TGK/NGK]
Taisyklé 19. Kiekviena konflikto Salis privalo daryti viska, kas tik jmnoma, kad
atSaukty arba sustabdyty puolimus, jeigu tampa aiSku, jog objektas néra karinis, arba
puolimo metu galima tikétis civiliy gyventojy atsitiktiniy aukuy, civiliy suzeidimy,
zalos civiliniams objektams arba ir vieno, ir kito, o tai biity pernelyg didelis nuostolis
pasiekti tiesioginj ir konkrety karinj pranasuma. [TGK/NGK]

Taisyklé 20. Kiekviena konflikto Salis privalo i§ anksto ir efektyviai ispéti apie
puolimus, kuriy metu gali nukentéti civiliai gyventojai, i§skyrus atvejus, kai tai
padaryti yra nejmanoma. [TGK/NGK]

Taisyklé 21. Jeigu galima pasirinkti, kurj karinj objekta pulti, tuo atveju, kai bet
kurio jyu paémimas suteikty panasy karini pranasuma, pasirenkamas tas, kurio
puolimas, kaip galima tikétis, biity maziausiai pavojingas civiliy gyvybéms ir
civiliniams objektams. [TGK/tikétina NGK]

Atsargumo priemonés pries puolimy padarinius

Taisykleé 22. Konflikto Salys privalo imtis visy imanomy atsargumo priemoniy, kad
civiliai gyventojai ir civiliniai objektai, kuriuos jos kontroliuoja, biity apsaugoti nuo
puolimy padariniy. [TGK/NGK]

Taisykleé 23. Kiekviena konflikto $alis privalo vengti iSdéstyti savo karinius objektus
tankiai apgyvendintose vietovése ar arti ju. [TGK/tikétina NGK]

Taisyklé 24. Kiekviena konflikto Salis privalo, kiek imanoma, iSkeldinti civilius
gyventojus ir civilinius objektus, kuriuos jos kontroliuoja, esanéius netoli kariniy
objekty. [TGK/tikétina NGK]

Ypatingai saugomi asmenys ir objektai
Medicininis ir religinis personalas ir objektai

Taisyklé 25. Medicinos personalas, iSimtinai atliekantis medicinos pareigas, visais
atvejais yra gerbiamas ir saugomas. Jo apsauga yra nutraukiama tik, jeigu jie atlieka
ne tik humanitarines funkcijas, bet ir veiksmus, kenkiancius priesininkui. [TGK/
NGK]

Taisyklé26.Baustiasmenjdélto, kadjisatlikomedicinospareigas, nepriestaraujancias
medicinos etikai, arba versti asmenj, atlickanti medicinos pareigas, imtis veiksmy,
nesuderinamy su medicinos etika, draudziama. [TGK/NGK]

Taisyklé 27. Religinis personalas, iSimtinai atliekantis religines pareigas, visais
atvejais yra gerbiamas ir saugomas. Jo apsauga yra nutraukiama tik, jeigu jie atlieka
ne tik humanitarines funkcijas, bet ir veiksmus, kenkianc¢ius priesininkui. [TGK/
NGK]

Taisyklé 28. Medicinos daliniai, iSimtinai veikiantys medicinos tikslais, visais
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atvejais yra gerbiami ir saugomi. Medicininiy daliniy apsauga yra nutraukiama tik,
jeigu jie naudojami ne tik humanitarinéms funkcijoms atlikti, bet ir veiksmams,
kenkiantiems prieSininkui. [TGK/NGK]

Taisyklé 29. Medicininis transportas, iSimtinai naudojamas medicininiam
transportavimui, visais atvejais yra gerbiamas ir saugomas. Jo apsauga yra
nutraukiama tik, jeigu jis naudojamas ne tik humanitariniy funkcijy igyvendinimui,
bet ir veiksmy, kenkianciy priesininkui, atlikimui. [TGK/NGK]

Taisyklé 30. Puolimai prie$ medicinini ir religini personala ir objektus, kurie naudoja
skiriamasias Zenevos Konvencijy emblemas pagal tarptautinés teisés reikalavimus,
draudziami. [TGK/NGK]

Humanitarinés pagalbos personalas ir objektai

Taisyklé 31. Humanitarinés pagalbos personalas yra gerbiamas ir saugomas. [TGK/
NGK]

Taisyklé 32. Humanitarinés pagalbos operacijoms naudojami objektai yra gerbiami
ir saugomi. [TGK/NGK]

Taikos palaikymo operacijose dalyvaujantis personalas ir objektai

Taisyklé 33. Puolimai prie§ taikos palaikymo operacijose pagal Jungtiniy Tauty
Chartija dalyvaujant] personala ir objektus, kol jie skirti apsaugoti civilius
gyventojus ir civilinius objektus pagal tarptauting humanitaring teisg, draudziami.
[TGK/NGK]

Zurnalistai

Taisyklé 34. Zurnalistai, atlickantys profesines uzduotis ginkluoto konflikto
teritorijose, yra gerbiami ir saugomi, jeigu jie tiesiogiai nedalyvauja karo veiksmuose.
[TGK/NGK]

Apsaugotos zonos

Taisyklé 35. Pulti vietoves, skirtas suteikti prieglobsti suzeistiesiems, sergantiems
ar civiliams, nuo karo veiksmy padariniy, draudziama. [TGK/NGK]

Taisyklé 36. Pulti demilitarizuotas zonas, dél kuriy susitaré konflikto Salys,
draudziama. [TGK/NGK]

Taisyklé 37. Pulti neapsaugotas vietoves draudziama. [TGK/NGK]

Kultiiros vertybés

Taisyklé 38. Kiekviena konflikto Salis privalo gerbti kultiiros vertybes:

A. Kariniy operaciju metu Salys privalo imtis ypatingy atsargumo priemoniy,
siekiant i§vengti zalos pastatams, naudojamiems religijos, meno, mokslo,
Svietimo ar labdaros tikslais, taip pat istorijos paminklams, jeigu tai néra
kariniai objektai.

B. Vertybés, kurios yra ypatingai svarbios visai visuomenei, negali buti
puolamos, jeigu to nereikalauja kariné biitinybé.

[TGK/NGK]
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Taisyklé 39. Vertybiy, kurios yra ypatingai svarbios visai visuomenei, naudojimas
tokiais tikslais, kurie gali lemti vertybiy sunaikinima arba sugadinima,
draudziamas, jeigu to nereikalauja kariné biitinybé. [TGK/NGK]

Taisyklé 40. Kickviena konflikto Salis privalo saugoti kultiiros vertybes:

A. Draudziama uzimti ar sunaikinti, ar ty¢ia sugadinti religines, labdaros,
Svietimo {staigas, meno ir mokslo, istorijos paminklus, mokslo ir meno
darbus.

B. Draudziamos bet kokios vagystés, pléSimo ar neteiséto pasisavinimo
formos, taip pat bet kokie vandalizmo veiksmai, nukreipti | nuosavybe,
turinCia didelg reik§me visos visuomenés kultiiriniam paveldui.

[TGK/NGK]

Taisyklé 41. Okupuojanti valdzia privalo uzkirsti kelia neteisétam kulttiros vertybiy
iSvezimui i§ okupuotos teritorijos ir privalo neteisétai iSveztas vertybes grazinti
okupuotos teritorijos kompetentingai valdziai. [TGK]

Pavojingos jmoneés ir jrengimai

Taisyklé 42. Ypatingy apsaugos priemoniy turi biiti imamasi, kai pavojingos jmonés
ir frenginiai, biitent uztvankos, pylimai ir atominés elektrinés, taip pat kita iranga,
esanti Siose imonése ir jrenginiuose arba Salia ju, yra puolami, siekiant i§vengti
pavojingos jégos pasireiSkimo ir pasekmiy, dél kuriy labai nukentéty civiliai
gyventojai. [TGK/NGK]

NATURALI APLINKA
Taisyklé 43. Bendrieji karo vedimo principai, taikomi nataraliai aplinkai:

A. Jokia natiiralios aplinkos dalis negali biiti puolama, jeigu tai néra karinis
objektas.

B. Bet kurios natiiralios aplinkos dalies naikinimas draudziamas, jeigu to
nereikalauja kariné bitinybe.

C. Kariniy objekty puolimas, galintis sukelti atsitikting zala aplinkai, jeigu
tai blity pernelyg didelis nuostolis pasiekti tiesioginj ir konkrety karinj
pranasuma, draudziami.

[TGK/NGK]

Taisyklé 44. Kariavimo metodai ir priemoneés turi biiti naudojami tokie, kad biity
iSsaugota ir i§laikyta nattirali aplinka. Kariniy operacijy metu turi biiti imamasi visy
imanomy apsaugos priemoniy, siekiant iSvengti atsitiktinés zalos aplinkai, ir bet
kuriuo atveju zala turi biiti minimali. Moksliniy Ziniy trikumas, kaip aplinka gali
itakoti tam tikros karinés operacijos, neatleidzia konflikto Salies nuo pareigos imtis
tokiy apsaugos priemoniy. [TGK/tikétina NGK]

Taisyklé 45. Kariavimo metodai ir priemonés, kuriais siekiama padaryti zala
aplinkai, arba galima tikeétis, kad bus padaryta placiai paplitusi ilgalaike, ir rimta
zala nattiraliai aplinkai, draudziami. Natiralios aplinkos naikinimas negali bati
naudojamas kaip ginklas. [TGK/tikétina NGK]
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Specifiniai kariavimo metodai
Atsisakymas pasigailéti
Taisyklé 46. Draudziama isakyti nepasigailéti, tuo grasinti prieSininkui ar tuo
remiantis kariauti.
Taisyklé 47. Draudziama pulti asmenis, kurie yra pripazinti hors de combat.
Asmenys yra pripazistami hors de combat, kai jie:

a) yra priesiskos $alies valdzioje;

b) yra be samonés, patyrg laivo suduzima, suzeisti ar sergantys ir dél to

negalintys gintis; arba

c) yra iSreiSke aiSky nora pasiduoti;
su salyga, kad bet kuriuo atveju asmuo susilaiko nuo priesisky veiksmy ir nesistengia
pabégti. [TGK/NGK]
Taisyklé 48. Draudziama pulti asmenis, i§§okancius para$iutu i$ katastrofa patyrusio
orlaivio, nusileidimo metu. [TGK/NGK]

Nuosavybés sunaikinimas ir konfiskavimas

Taisyklé 49. Konflikto Salys gali konfiskuoti karing priesui priklausan¢ia amunicija
kaip karo grobi. [TGK]
Taisyklé 50. Draudziama sunaikinti ar konfiskuoti prieSo nuosavybe, iSskyrus
atvejus, kai to reikalauja kariné butinybé. [TGK/NGK]
Taisyklé 51. Okupuotoje teritorijoje:
a) valstybini kilnojamaji turta, kuris gali biti naudojamas karinéms
operacijoms, gali biiti konfiskuojamas;
b) valstybinis nekilnojamasis turtas gali biiti valdomas uzufrukto teisés
pagrindu; ir
¢) privati nuosavybé turi biiti gerbiama ir negali biiti konfiskuojama;
nuosavybés sunaikinimas ar konfiskavimas leidziamas iSimtiniais atvejais, kai to
reikalauja kariné butinybé. [TGK]
Taisyklé 52. Plésimas yra draudziamas. [TGK/NGK]

Vertimas badauti ir humanitarinés pagalbos teikimas

Taisyklé 53. Draudziama civiliy gyventojy vertima badauti naudoti kaip kariavimo
metoda. [TGK/NGK]

Taisyklé 54. Objekty, biitiny civiliy gyventojy islikimui, puolimas, sunaikinimas,
pasalinimas ar pavertimas netinkamais naudoti draudziamas. [TGK/NGK]
Taisyklé 55. Konflikto Salys privalo leisti ir padéti greitai ir be kliticiy teikti
humanitaring pagalba, kuri yra reikalinga jos kontroliuojamiems civiliams ir yra
nesaliska ir veikianti be neigiamo nusistatymo. [TGK/NGK]

Taisyklé 56. Konflikto Salys privalo garantuoti humanitaring pagalba teikiancio
personalo judéjimo laisve, bitina personalo funkcijy igyvendinimui. Judéjimo
laisvé laikinai gali buti ribota, kai to reikalauja kariné butinybé. [TGK/NGK]
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Apgaulé

Taisyklé 57. Karinés gudrybés yra leidziamos tol, kol nepazeidzia tarptautinés
humanitarinés teisés normy. [TGK/NGK]

Taisyklé 58. Draudziama neteisétai naudoti balta paliauby véliava. [TGK/NGK]
Taisyklé 59. Draudziama neteisétai naudoti Zenevos konvencijy skiriamasias
emblemas. [TGK/NGK]

Taisyklé 60. DraudZziama naudoti skiriamaji Jungtiniy Tauty Organizacijos emblema
be organizacijos sutikimo. [TGK/NGK]

Taisyklé 61. Draudziama neteisétai naudoti kitas tarptautiniu mastu pripazintas
emblemas. [TGK/NGK]

Taisyklé 62. Draudziama neteisétai naudotis priesininko Salies véliavomis ar karinémis
emblemomis, skiriamaisiais Zenklais ar uniformomis. [TGK/tikétina NGK]
Taisyklé 63. Draudziama neteisétai naudotis neutralios ar bet kurios kitos
tre¢ios valstybés véliavomis, karinémis emblemomis, skiriamaisiais Zenklais ar
uniformomis. [TGK/tikétina NGK]

Taisyklé 64. Draudziama sudaryti susitarima nutraukti kova, turint ketinima
netikétai pulti priesininka, pasikliaujanciu $iuo susitarimu. [TGK/NGK]

Taisyklé 65. Draudziama nuzudyti, suzeisti ar paimti | nelaisvg prieSininka
panaudojant klasta. [TGK/NGK]

Bendravimas su priesiska salimi

Taisyklé 66. Karo vadai gali uzmegzti taiky kontakta bet kuriomis bendravimo
priemonémis. Toks bendravimas turi buiti paremtas gera valia. [TGK/NGK]
Taisyklé 67. Pasiuntiniai (pranc. parlementaire — red. past.) yra nelieCiami. [TGK/
NGK]

Taisyklé 68. Karo vadai gali imtis atsargumo priemoniy, siekdami i§vengti zalingy
pasekmiy dél pasiuntinio buvimo. [TGK/NGK]

Taisyklé 69. Pasiuntiniai praranda nelieCiamumo teisg, jeigu pasinaudodami savo
privilegijuota padétimi padaro prieSingus tarptautine teisei ir kenkiancius priesiskai
Saliai veiksmus. [TGK/NGK]

Ginklai
Ginkly naudojimo bendras principas

Taisyklé 70. Draudziama naudoti kariavimo priemones ir metodus, kurie padaro
pernelyg dideliy suzalojimy ar sukelia bereikalingy kan¢iy. [TGK/NGK]
Taisyklé 71. Draudziama naudoti ginklus, veikiancius nesirinktinai. [TGK/NGK]

Nuodai
Taisyklé 72. Draudziama naudoti nuodus ar uznuodytus ginklus. [TGK/NGK]

Biologinis ginklas
Taisyklé 73. Draudziama naudoti biologini ginkla. [TGK/NGK]
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Cheminiai ginklai

Taisyklé 74. Draudziama naudoti cheminj ginkla. [TGK/NGK]

Taisyklé 75. DraudZziama naudoti asarines dujas kaip kariavimo metoda. [TGK/
NGK]

Taisyklé 76. Draudziama naudoti herbicidus kaip kariavimo metoda, jeigu jie:

a) yra uzdrausto cheminio ginklo pobiidzio;

b) yra uzdrausto biologinio ginklo pobudzio;

c) yranukreipti { augmenija, kuri néra karinis objektas;

d) galéty sukelti atsitikting civiliy zuti, suzalojimus civiliams, padaryti zala
civiliniams objektams ar viska kartu, kai tai néra biitina siekiant jgyti karin{
pranasuma;

e) galéty sukelti placiai paplitusia, ilgalaike ir rimta zala natiiraliai aplinkai.

[TGK/NGK]

Susiplojancios kulkos

Taisyklé 77. Draudziama naudoti zmogaus kiine lengvai besisukanéias ar
susiplojancias kulkas. [TGK/NGK]
Sprogstancios kulkos

Taisyklé 78. Draudziama naudoti prieSpéstines kulkas, kurios sprogsta Zzmogaus
kine. [TGK/NGK]

Ginklai, kurie Zeidzia neaptinkamomis dalelémis

Taisyklé 79. Draudziama naudoti ginklus, kurie paprastai suzeidzia skeveldromis
(dalelémis) ir kuriy negalima aptikti zmogaus kiine rentgeno spinduliais. [TGK/
NGK]

Minos — spqstai
Taisyklé 80. Draudziama naudoti minas-spastus, kurios asocijuojasi su objektais

ar asmenimis, kurie saugomi tarptautinés humanitarinés teisés ar yra susij¢ su
objektais, kurie gali pritraukti civilius. [TGK/NGK]

Sausumos minos

Taisyklé 81. Kai yra naudojamos sausumos minos, turi biiti imamasi ypatingy
atsargos priemoniy, siekiant sumazinti jy nesirinktinj veikima. [TGK/NGK]
Taisyklé 82. Kiekviena valstyb¢, naudojanti sausumos minas, privalo registruoti
uzminuotas vietas, tiek, kiek tai imanoma. [TGK/ tikétina NGK]

Taisyklé 83. Pasibaigus aktyviems karo veiksmams, valstybé naudojusi minas
privalo jas pasalinti, palengvinti ju pasalinima ar nukenksminti, kad jos nepadaryty
zalos civiliams. [TGK/NGK]

Padegamieji ginklai

Taisyklé 84. Jeigu yra naudojami padegamieji ginklai turi biiti imamasi visy atsargos
priemoniy siekiant iSvengti civiliy zuties, suzalojimy civiliams ir zalos civiliniams
objektams padarymo. [TGK/NGK]
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Taisyklé 85. Draudziama padegamuosius ginklus naudoti prie§ asmenis, i$skyrus
tuos atvejus, kai néra kitos galimybés iSvesti asmens i§ rikiuotés, panaudojant
maziau zalingg ginkla. [TGK/NGK]

Apakinantys lazeriniai ginklai

Taisyklé 86. Draudziama naudoti lazerinius ginklus, kurie sukonstruoti taip, jog ju
vienintelé arba viena i§ koviniy funkcijy yra sukelti neapsaugoto regéjimo visiska
apakima. [TGK/NGK]

Elgesys su civiliais ir asmenimis hors de combat

Pagrindinés garantijos

Taisyklé 87. Su civiliais ir asmenimis sors de combat turi buti elgiamasi humaniskai.
[TGK/NGK]

Taisyklé 88. Draudziama diskriminuoti asmenis taikant tarptauting humanitaring
teisg atsizvelgiant i jy rasg, odos spalva, lyti, kalba, religija ar isitikinimus, politines
ar kitas pazitras, nacionaling ar socialing kilme, turting padétj, gimimo ar kitokio
statuso skirtumus arba kokius nors kitus analogiskus kriterijus. [TGK/NGK]
Taisyklé 89. Draudziama zudyti. [TGK/NGK]

Taisyklé 90. Draudziama kankinti, Ziauriai ir nezmoniskai elgtis, ty€iotis i§ Zmogaus
orumo, ypa¢ zeminanciai ir {Zeidzianciai elgtis. [TGK/NGK]

Taisyklé 91. Draudziamos kiino bausmés. [TGK/NGK]

Taisyklé 93. Draudziamas prievartavimas ir kita seksualiné prievarta. [TGK/NGK]
Taisyklé 94. Draudziama vergové ir prekyba vergais. [TGK/NGK]

Taisyklé 95. Draudziamas neapmokamas ar priverstinis darbas. [TGK/NGK]
Taisyklé 96. Draudziama imti ikaitus. [TGK/NGK]

Taisyklé 97. Draudziama naudoti asmenis kaip skydus. [TGK/NGK]

Taisyklé 98. Draudziamas priverstinis dingimas. [TGK/NGK]

Taisyklé 99. Draudziama savavaliskai apriboti asmens laisve. [TGK/NGK]
Taisyklé 100. Niekas negali biiti apkaltintas ar nuteistas be teisingo teismo,
suteikiant visas pagrindines teismines garantijas. [TGK/NGK]

Taisyklé 101. Niekas negali biiti apkaltintas padargs baudziamaji nusikaltima arba
nuteistas uz ji remiantis bet kokia veika ar neveikimu, kurie néra baudziamieji
nusikaltimai pagal nacionaling ar tarptauting teisg, galiojusia darant nusikaltima;
taip pat negali biiti skiriama grieztesné bausmeé, nei ta, kuri buvo numatyta tada, kai
buvo padarytas baudziamasis nusikaltimas. [TGK/NGK]

Taisyklé 102. Niekas negali biiti nuteistas uz nusikaltima kitaip, kaip tik asmeninés
baudziamosios atsakomybés pagrindu. [TGK/NGK]

Taisyklé 103. Draudziamos kolektyvinés bausmés. [TGK/NGK]

Taisyklé 104. Biitina gerbti civiliy ir hors de comabat isitikinimus bei religing
praktika. [TGK/NGK]

Taisyklé 105. Biitina gerbti Seimos gyvenima, kiek tai imanoma. [TGK/NGK]
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Kombatanty ir karo belaisviy statusas

Taisyklé 106. Kombatantai privalo iSsiskirti i§ civiliy gyventojy, kai jie dalyvauja
puolime arba karingje operacijoje, kai rengiamasi puolimui. Jeigu kombatantas $ios
pareigos nevykdo, jis parranda teisg i karo belaisvio statusa. [TGK]

Taisyklé 107. Kombatantas, atsidiirgs priesiskos Salies valdzioje tuo metu, kai
Jis $nipinéjo, neturi teisés | karo belaisvio statusa. Jie negali biti nuteisti ar jiems
paskirta bausmé be teismo. [TGK]

Taisyklé 108. Samdiniai, apibrézti I Papildomame protokole, neturi teisés {
kombatanto ar karo belaisvio statusa. Jie negali biiti nuteisti ar jiems paskirta
bausmé be teismo. [TGK]

Suzeistieji, ligoniai ir asmenys, patyre laivo suduzimq

Taisyklé 109. Kai leidzia aplinkybés, o véliausiai — tik pasibaigus kariniams
veiksmams, kiekviena konflikto Salis privalo imtis visy imanomy priemoniy, kad
surasty, surinkty ir evakuoty suzeistuosius, ligonius ir asmenis, patyrusius laivo
suduzima, be jokios diskriminacijos. [TGK/NGK]

Taisyklé 110. SuZeistiesiems, ligoniams ir asmenims, patyrusiems laivo suduzima
turi buti suteikta visokeriopa medicinos pagalba ir prieziira, kokia tik praktiskai
imanoma ir kokios reikia dél jy sveikatos biiklés. Jy negalima diskriminuoti jokiu
kitu pagrindu, i$skyrus medicinini. [TGK/NGK]

Taisyklé 111. Kiekviena konflikto $alis privalo imtis visy imanomy priemoniy, kad buty
uztikrintas tinkamas elgesys su suZeistaisiais, ligoniais ir asmenimis, patyrusiais laivo
suduzima bei, kad biity apsaugota jy privati nuosavybé nuo plésimo. [TGK/NGK]

Mirusieji asmenys

Taisyklé 112. Kai leidzia aplinkybés, o véliausiai — tik pasibaigus kariniams
veiksmams, kiekviena konflikto Salis privalo imtis visy imanomy priemoniy, kad
surasty, surinkty ir evakuoty mirusiuosius be jokios diskriminacijos. [TGK/NGK]
Taisyklé 113. Kiekviena konflikto Salis privalo imtis visy priemoniy, kad apsaugoty
mirusiuosius nuo apipléSimo. Draudziama iSniekinti mirusiyjy palaikus. [TGK/
NGK]

Taisyklé 114. Ginkluoto konflikto Salys privalo stengtis palengvinti palaiky
grazinima, kai to praso juy Salis ar mirusiyjy artimieji giminaiciai. Taip pat privaloma
grazinti mirusiyjy asmeninius daiktus. [TGK]

Taisyklé 115. Mirusieji turi biiti pagarbiai palaidoti, ju kapavietés turi biiti gerbiamos
ir tinkamai prizitirimos. [TGK/NGK]

Taisyklé 116. Sickiant atpazinimo, kiekviena konflikto Salis privalo registruoti
mirusiuosius pries laidojima ir pazyméti laidojimo vietas. [TGK/NGK]

Dingusieji asmenys

Taisyklé 117. Kickviena konflikto $alis privalo imtis visy priemoniy, kad surinkty
informacija apie dingusius ginkluoto konflikto metu asmenis ir teikti §ig informacija
dingusiyjy Seimos nariams. [TGK/NGK]
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Asmenys, kuriy laisvé buvo atimta

Taisyklé 118. Asmenys, kuriy laisveé atimta, privalo biiti apriipinti maistu, vandeniu,
drabuziais, pastoge ir medicinine prieziira. [TGK/NGK]

Taisyklé 119. Moterys, kuriy laisvé atimta, turi biiti laikomos patalpose atskirtose
vyrai ir moterys apgyvendinami kartu. [TGK/NGK]

Taisyklé 120. Vaikai, kuriy laisvé atimta, turi biiti laikomi patalpose atskirtose nuo
suaugusiy, i$skyrus, kai visa Seima apgyvendinama kartu. [TGK/NGK]

Taisyklé 121. Asmenys, kuriy laisvé atimta, turi biti laikomi patalpose, esanciose
toliau nuo maiSio zonos ir uztikrinanciose jy sveikata ir higiena. [TGK/NGK]
Taisyklé 122. Draudziama plésti asmeny, laikomy nelaisvéje, asmeninius daiktus.
[TGK/NGK]

Taisyklé 123. Privaloma registruoti asmeny, laikomy nelaisvéje, duomenis. [TGK/
NGK]

Taisykle 124.

A. Tarptautinio ginkluoto konflikto metu TRKK turi biiti sudaryta galimybé
reguliariai lankyti asmenis, kuriy laisvés atimta, siekiant patikrinti jy
gyvenimo salygas ir atkurti kontaktus su Seimomis. [TGK]

B. Netarptautinio ginkluoto konflikto metu TRKK gali pasitilyti savo paslaugas
konflikto Salims, sieckdama aplankyti asmenis, kuriy laisvé yra atimta, ir
patikrinti jy gyvenimo salygas bei atkurti kontaktus su Seimomis. [NGK]

Taisyklé 125. Asmenims, kuriy laisvé atimta, turi biiti leista susiraSinéti su
Seimomis, nustatant protingas salygas dél cenziiros poreikio bei skaiiaus ribojimuy,
jei tai nusprendzia kompetentinga valdzios institucija. [TGK/NGK]

Taisyklé 126. Internuotus civilius ir asmenis, esancius nelaisvéje dél netarptautinio
ginkluoto konflikto, kiek tai jmanoma praktiskai, galima lankyti, ypa¢ artimiesiems
giminai¢iams. [TGK/NGK]

Taisyklé 127. Turi biiti gerbiami asmeny, esanciy nelaisvéje, isitikinimai ir
leidziama praktikuoti religija. [TGK/NGK]

Taisyklé 128.

A. Pasibaigus aktyviems karo veiksmams, karo belaisviai turi biiti nedelsiant
paleisti ir repatrijuoti. [TGK]

B. Internuoti civiliai turi biiti paleisti tuoj pat, kai tik iSnyksta priezastys dél
kuriy jie buvo internuoti ir ne véliau kaip i§ karto pasibaigus aktyviems
karo veiksmams. [TGK]

C. Asmenys, esantys nelaisvéje dél netarptautinio ginkluoto konflikto, turi
biti paleisti tuoj pat, kai tik i§nyksta priezastys dél kuriy jiems buvo atimta
laisvé. [NGK]

Asmenys, kuriems gresia teismas uz nusikaltimus, ar atliekantys bausme, gali biti
ir toliau laikomi nelaisvéje.
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Perkélimas ir perkeltieji asmenys

Taisyklé 129.

A. Tarptautinio ginkluoto konflikto Salys negali deportuoti ar priverstinai
perkelti dalies ar visos okupuotos teritorijos civiliy gyventoju, jei to
nereikia civiliy gyventojy saugumui ar neprivaloma dél karinio pobtidzio
priezasciu. [TGK]

B. Netarptautinio ginkluoto konflikto Salys negali duoti nurodymo perkelti
civiliy gyventoju i$ dalies ar visos teritorijos dél priezasCiy, susijusiy
su ginkluotu konfliktu, jei to nereikia civiliy gyventojy saugumui ar
neprivaloma dél karinio pobtidzio priezasCiy. [NGK]

Taisyklé 130. Valstybés negali deportuoti ar priverstinai perkelti savo civiliy
gyventojy i okupuota teritorija. [TGK]

Taisyklé 131. Jeigu perkelti gyventojus biitina, Salys imasi visy priemoniy, kad civiliai
gyventojai blity priimami pakankamomis salygomis bisto, higienos, sveikatos,
saugumo ir maitinimo pozitiriu bei, kad Seimos nebiity i$skirtos. [TGK/NGK]
Taisyklé 132. Perkelti asmenys turi teis¢ saugiai grizti | namus ar savo nuolating
gyvenamaja vieta, kai tik iSnyksta priezastys dél kuriy jie buvo perkelti. [TGK/
NGK]

Taisyklé 133. Perkelty asmeny nuosavybés teisé turi buiti gerbiama. [TGK/NGK]

Kiti asmenys, kuriems taikoma speciali apsauga

Taisyklé 134. Moterims ginkluoto konflikto metu turi bati suteikta speciali apsauga,
atsizvelgiant { ju sveikatos ir pagalbos joms poreikius. [TGK/NGK]

Taisyklé 135. Vaikai ginkluoto konflikto metu turi biiti gerbiami ir jiems turi biiti
suteikta speciali apsauga. [TGK/NGK]

Taisyklé 136. Vaikai negali biiti verbuojami | ginkluotasias pajégas ar ginkluotas
grupes. [TGK/NGK]

Taisyklé 137. Vaikams neturi biti leista dalyvauti karo veiksmuose. [TGK/NGK]
Taisyklé 138. Vyresni, nejgaliis ir silpni asmenys ginkluoto konflikto metu turi buti
gerbiami ir jiems turi biiti suteikta speciali apsauga. [TGK/NGK]

Igyvendinimas
Tarptautinés humanitarinés teisés laikymasis

Taisyklé 139. Kiekviena konflikto Salis privalo gerbti ir uztikrinti savo ginkluotujy
pajégu ir kity ju vadovaujamy, kontroliuojamuy, bei veikianéiy pagal ju instrukcijas,
asmeny grupiy pagarba tarptautinei humanitarinei teisei. [TGK/NGK]

Taisyklé 140. Pareiga gerbti ir uztikrinti pareiga tarptautinei humanitarinei teisei
nepriklauso nuo abipusiskumo. [TGK/NGK]

Taisyklé 141. Kiekviena Salis privalo uZztikrinti, kad biity teisés pataréjai, kurie
prireikus galéty atitinkamu lygiu patarti karo vadams, kaip taikyti tarptauting
humanitaring teis¢. [TGK/NGK]

Taisyklé 142. Valstybés ir konflikto Salys privalo mokyti tarptautinés humanitarinés
teisés savo ginkluotose pajégose. [TGK/NGK]
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Taisyklé 143. Valstybés privalo skatinti mokyti civilius gyventojus tarptautinés
humanitarinés teisés. [TGK/NGK]

Tarptautinés humanitarinés teisés vykdymas

Taisyklé 144. Valstybés negali skatinti ginkluoty konflikto Saliy paZeisti tarptautinés
humanitarinés teisés. Jos privalo panaudoti visa turima jtaka, kad bty sustabdyti
tarptautinés humanitarinés teisés pazeidimai. [TGK/NGK]

Taisyklé 145. Kai néra draudziamos tarptautinés teisés, karinés represalijos galimos
tik laikantis grieztu salygu. [TGK]

Taisyklé 146. Draudziama vykdyti represalijas nukreiptas prie$ asmenis saugomus
Zenevos konvenciju. [TGK]

Taisyklé 147. DraudZiama vykdyti represalijas nukreiptas prie§ objektus saugomus
Zenevos konvencijy bei Hagos konvencijos dél kultiiros vertybiy apsaugos. [TGK]
Taisyklé 148. Netarptautinio ginkluoto konflikto Salys neturi teisés vykdyti kariniy
represaliju. DraudZiama vykdyti kitas atsakomasias priemones prie$ asmenis, kurie
nedalyvauja ar nustojo dalyvauti tiesioginiuose karo veiksmuose. [NGK]

Atsakomybé ir reparacijos

Taisyklé 149. Valstybé atsako uz jai priskirtinus tarptautinés humanitarinés teisés
pazeidimus, iskaitant:
a) savo institucijy, iskaitant ginkluotasias pajégas, padarytus pazeidimus;
b) asmeny ar jy grupiy, vykdanéiy tam tikras valstybés valdymo funkcijas,
padarytus pazeidimus;
¢) asmeny ar jy grupiy, veikianéiy pagal valstybés instrukcijas ir jos tiesiogiai
kontroliuojamu, padarytus pazeidimus;
d) privaciy asmeny ar jy grupiy padarytus pazeidimus, kuriuos ji pripaZista ir
kuriy veiksmus laiko savo veiksmais.
[TGK/NGK]
Taisyklé 150. Valstybé atsakinga uz tarptautinés humanitarinés teisés pazeidimus
privalo visiSkai atlyginti padaryta zala ir nuostolius. [TGK/NGK]

Individuali atsakomybé

Taisyklé 151. Asmenys yra traukiami baudziamojon atsakomybén uz savo {vykdytus
karo nusikaltimus. [TGK/NGK]

Taisyklé 152. Karo vadai ir kiti vadovai yra traukiami baudziamojon atsakomybén
dél ju isakymu ivykdyty karo nusikaltimy. [TGK/NGK]

Taisyklé 153. Kariuomenés vadai ar kiti vadovai traukiami baudziamojon
atsakomybén uz nusikaltimus, padarytus jiems pavaldziy asmenuy, jei zinojo arba
turéjo zinoti, kad tie pavaldis asmenys daré arba ketino daryti tokius nusikaltimus
ir nesiémé visy bitiny ir imanomy jy galioje priemoniy, kad uzkirsty kelia ju
padarymui, ar nubausty atsakingus asmenis. [TGK/NGK]

Taisyklé 154. Kiekvienas kombatantas turi pareiga nevykdyti aiskiai neteiséto
isakymo. [TGK/NGK]
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Taisyklé 155. Vado isakymo vykdymas neatleidzia nuo baudziamosios atsakomybés
uz padarytus karo nusikaltimus, jeigu pavaldinys Zinojo, kad jsakymas yra netesétas,
ar tai turéjo zinoti, nes isakymas buvo akivaizdziai neteisétas. [TGK/NGK]

Karo nusikaltimai

Taisyklé 156. Rimti tarptautinés humanitarinés teisés pazeidimai yra karo
nusikaltimai. [TGK/NGK]

Taisyklé 157. Valstybés turi teise suteikti savo nacionaliniams teismams universalia
jurisdikcija dél karo nusikaltimy. [TGK/NGK]

Taisyklé 158. Valstybés privalo tirti karo nusikaltimus, ivykdytus jos pilieéiu
ar ginkluotyjuy pajégu, ar ju teritorijoje, bei vykdyti tokiy asmeny baudZiamaji
persekiojima, kiek tai jmanoma. Taip pat valstybés privalo tirti ir kitus karo
nusikaltimus, dél kuriy turi jurisdikcija, ir jei jmanoma vykdyti tokiy asmeny
baudziamaji persekiojima. [TGK/NGK]

Taisyklé 159. Pasibaigus karo veiksmams, ginkluoto konflikto $alys privalo stengtis
suteikti jimanomai placiausia amnestija asmenims, kurie dalyvavo netarptautiniuose
ginkluotuose konfliktuose ar asmenims, kurie yra nelaisvéje dél priezaséiy, susijusiy
su ginkluotu konfliktu, i8skyrus asmenis jtariamus ar nuteistus dél karo nusikaltimy.
[NGK]

Taisyklé 160. Karo nusikaltimams netaikomas senaties terminas. [TGK/NGK]
Taisyklé 161. Valstybés privalo déti visas pastangas ir bendradarbiauti, kiek
imanoma, siekiant palengvinti karo nusikaltimy iSaiSkinima ir jtariamy asmeny
persekiojima. [TGK/NGK]
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